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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 561/2007
z 24. médja 2007,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien urcitych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na drovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)
¢. 3223/94 sa stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 25. mdja 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. mdja 2007

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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k nariadeniu Komisie z 24. mdja 2007, ktorym sa urfujd pauSilne dovozné hodnoty na urlovanie
vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

PRILOHA

K6d KN Kod tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 39,1
TR 106,0
77 72,6
0707 00 05 JO 151,2
TR 125,7
77 138,5
0709 90 70 TR 89,2
77 89,2
0805 10 20 EG 35,8
IL 43,8
MA 43,5
77 41,0
0805 50 10 AR 51,6
ZA 67,6
7Z 59,6
0808 10 80 AR 101,2
BR 79,1
CL 78,0
CN 97,3
NZ 112,0
us 132,3
Uy 73,3
ZA 90,3
77 95,4
0809 20 95 TR 589,4
77 589,4

(1) Nomenklattira krajin podl'a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ oznacuje ,iné miesto

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 562/2007
z 24. mija 2007,

ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady za mlieko a mlie¢ne vyrobky

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja

1999

o spolo¢nej organizicii trhu s mliekom a mlie¢nymi

vyrobkami ('), a najmd na jeho ¢ldnok 31 ods. 3,

kedZe:
(1)

V ¢lanku 31 ods. 1 nariadenia (ES) & 1255/1999 sa
ustanovuje, Ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvede-
nych v ¢lanku 1 uvedeného nariadenia na svetovom
trthu a cenami tychto vyrobkov na trhu Spolocenstva
moze byt pokryty vyvoznymi nahradami.

Vzhladom na sticasnti situdciu na trhu s mliekom
a mlienymi vyrobkami by sa preto mali stanovit
vyvozné nahrady v stlade s pravidlami a urcitymi
kritériami ustanovenymi v ¢ldnku 31 nariadenia (ES)
¢. 1255/1999.

V druhom pododseku ¢ldnku 31 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 1255/1999 sa ustanovuje, Ze situdcia na svetovom
trhu alebo 3pecifické poziadavky na urcitych trhoch si
moZu vyniti{ zmenu nédhrady vzhladom na miesto

urcenia.

(4  V stlade s Memorandom o porozumeni medzi Eurdp-
skym spolocenstvom a Dominikdnskou republikou (?)
o ochrane dovozu suseného mlieka v Dominikdnskej
republike, ktoré bolo schvilené rozhodnutim Rady
98/486/ES (°), mozZe byt ur¢ité mnozstvo mliecnych
vyrobkov Spolocenstva vyvdzanych do Dominikdnskej
republiky zvyhodnené znizenim cla. Z tohto dévodu by
vyvozné nahrady poskytnuté na vyrobky vyvdzané podla
tohto systému mali byt zniZené o urdity percentudlny
podiel.

(5)  Riadiaci vybor pre mlicko a mlie¢ne vyrobky nedorucil
stanovisko v lehote stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Vyvozné nahrady ustanovené v ¢lanku 31 nariadenia (ES)
¢. 1255/1999 sa poskytuji na vyrobky a na mnozstvd, ktoré
st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu, za podmienok
stanovenych v ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia Komisie (ES)
& 1282/2006 (4).

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 25. mdja 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. maja 2007

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

() U.v. ES L 218, 6.8.1998, s. 46.
() U. v. ES L 218, 6.8.1998, s. 45.
(*) U. v. EU L 234, 29.8.2006, s. 4. Nariadenie ngposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1919/2006 (U. v. EU L 380,

28.12.2006, s. 1).
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Vyvozné nihrady za mlieko a mlie¢ne vyrobky uplatnitefné od 25. mdja 2007

PRILOHA

Kéd produktu

Krajina urcenia

Mernd jednotka

Vyska ndhrad

0401 30 31 9100

0401 30 31 9400

0401 30 31 9700

0401 30 39 9100

0401 30 39 9400

0401 30 39 9700

0401 30 91 9100

0401 30 99 9100

0401 30 99 9500

0402 10 11 9000

0402 10 19 9000

0402 10 99 9000

0402 21 11 9200

0402 21 11 9300

0402 21 11 9500

0402 21 11 9900

0402 21 17 9000

0402 21 19 9300

0402 21 19 9500

0402 21 19 9900

0402 21 91 9100

0402 21 91 9200

0402 21 91 9350

0402 21 99 9100

0402 21 99 9200

0402 21 99 9300

0402 21 99 9400

0402 21 99 9500

0402 21 99 9600

0402 21 99 9700

0402 29 15 9200

0402 29 15 9300

0402 29 15 9500

04022919 9300

040229 19 9500

L20
L20
L20
L20
L20
L20
L20
L20
L20

120 (1)

L20 (1)
L20
L20
L20
L20

L20 (1)
L20
L20
L20

L20 (1)
L20

120 (1)
L20
L20

120 (1)
L20
L20
L20
L20
L20
L20
L20
L20
L20

L20

EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

EUR/100 kg

9,35
14,60
16,11

9,35
14,60
16,11
18,37
18,37

26,99

Kéd produktu

Krajina urcenia

Mernd jednotka

Vyska nahrad

0402 29 19 9900

0402 2999 9100

0402 29 99 9500

04029111 9370

040291199370

0402 91 31 9300

0402 91 39 9300

0402 91 99 9000

040299 11 9350

040299 19 9350

0402 99 31 9300

0403 90 11 9000

0403 90 13 9200

0403 90 13 9300

0403 90 13 9500

0403 90 13 9900

0403 90 33 9400

0403 90 59 9310

0403 90 59 9340

0403 90 59 9370

0404 90 21 9120

0404 90 21 9160

0404 90 23 9120

0404 90 23 9130

0404 90 23 9140

0404 90 23 9150

0404 90 81 9100

0404 90 83 9110

0404 90 83 9130

0404 90 83 9150

0404 90 83 9170

04051011 9500

04051011 9700

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

EUR[100 kg

9,35
13,68

13,68

49,00

50,00
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Kéd produktu

Krajina urcenia

Mernd jednotka

Vyska nahrad

Kéd produktu

Krajina urcenia

Merné jednotka

Vyska nahrad

04051019 9500

0405 1019 9700

0405 10 30 9100

0405 10 30 9300

0405 10 30 9700

0405 10 50 9500

0405 10 50 9700

0405 10 90 9000

0405 20 90 9500

0405 2090 9700

0405 90 10 9000

0405 90 90 9000

0406 10 20 9640

0406 10 20 9650

0406 10 20 9830

0406 10 20 9850

0406 20 90 9913

0406 20 90 9915

0406 20 90 9917

0406 20 90 9919

0406 30 31 9730

0406 30 31 9930

0406 30 31 9950

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L20

L04

L40

LO04

L40

L04

L40

L04

L40

LO04

L40

L04

L40

L04

L40

LO04

L40

LO4

L40

LO4

L40

L04

L40

EUR[100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR[100 kg
EUR[100 kg
EUR[100 kg
EUR[100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR[100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR[100 kg
EUR[100 kg

EUR/100 kg

49,00

50,00

49,00

50,00

50,00

48,79

50,00

51,85

45,74

47,57

62,39

49,89

13,02

16,28

10,85

13,56

4,03

5,03

4,88

6,10

9,67

12,08

13,12

16,40

13,94

17,43

15,57

19,48

1,74

4,07

1,74

4,07

2,52

0406 30 39 9500

0406 30 39 9700

0406 30 39 9930

0406 30 39 9950

0406 40 50 9000

0406 40 90 9000

0406 90 13 9000

0406 90 159100

0406 90 17 9100

0406 90 21 9900

0406 90 23 9900

0406 90 25 9900

0406 90 27 9900

0406 90 329119

0406 90 359190

0406 90 359990

0406 90 37 9000

0406 90 61 9000

L04

L40

LO4

L40

LO4

L40

LO4

L40

LO4

L40

L04

L40

L04

L40

L04

L40

L04

L40

L04

L40

L04

L40

L04

L40

LO4

L40

LO4

L40

L04

L40

L04

L40

L04

L40

L04

L40

EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

EUR/100 kg

1,74

4,07

2,52

593

2,52

593

2,86

6,70
15,31
19,13
15,73
19,66
17,43
24,94
18,02
25,78
18,02
25,78
17,51
25,00
15,70
22,57
15,40
22,03
13,94
19,96
12,89
18,48
18,35
26,40
18,35
26,40
17,43
24,94
19,84

28,71
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Kéd produktu Krajina urenia | Mernd jednotka | Vyska nahrad Kéd produktu Krajina urCenia | Mernd jednotka | Vyska nahrad
0406 90 63 9100 L04 EUR/100 kg 19,55 0406 90 86 9200 L04 EUR/100 kg 15,82
L40 EUR/100 kg | 28,19 L40 EUR/100 kg | 2344
040690 63 9900 L04 EUR/100 kg | 1879 0406 90 86 9400 L04 EUR/100 kg | 16,94
L4 EUR/100 k; 27,2

0 UR/100 kg 7,23 140 EUR/100 kg 24,78

0406 90 69 9910 L04 EUR/100 kg 19,07
0406 90 86 9900 L04 EUR[100 kg 17,83

140 EUR/100 kg 27,63
140 EUR/100 kg 25,68

0406 90 73 9900 L04 EUR/100 kg 16,04
140 EUR/100 kg 2208 0406 90 87 9300 L04 EUR/100 kg 14,73
0406 90 75 9900 104 EUR/100 kg 16,36 L40 EUR/100 kg 21,76
0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg 14,53 L40 EUR/100 kg 21,98
L40 EUR/100 kg 20,79 0406 90 87 9951 L04 EUR[100 kg 15,98
0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg 16,26 140 EUR[100 kg 22,87
140 EUR/100 kg 23,29 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg 15,98
0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg 15,06 140 EUR/100 kg 22,87
L40 EUR/100 kg 21,38 0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg 15,68
0406 90 78 9100 L04 EUR/100 kg 15,93 140 EUR/100 kg 22,46
L40 EUR[100 kg | 2328 0406 90 87 9974 L04 EUR/100 kg | 16,80
0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg 15,78 L40 EUR/100 kg 23.94

L40 EUR/100 kg 22,54
0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg 16,66

0406 90 79 9900 L04 EUR/100 kg 13,03
140 EUR/100 kg 23,55

140 EUR/100 kg 18,74
0406 90 81 9900 L04 EUR/100 kg 16,26 0406 90 879979 Lo4 EUR[100 kg 15,70
140 EUR/100 kg 23,29 L40 EUR/100 kg 2257
0406 90 85 9930 Lo4 EUR/100 kg 17.83 0406 90 88 9300 L04 EUR/100 kg 13,00
L40 EUR/100 kg 25,68 L40 EUR[100 kg 19,15
0406 90 85 9970 L04 EUR/100 kg 16,36 0406 90 88 9500 L04 EUR/100 kg 13,41
L40 EUR/100 kg 23,52 140 EUR/100 kg 19,16

(") Pokial ide o prislusné vyrobky urcené na vyvoz do Dominikdnskej republiky v rdmci kvoty 2007/2008 stanovenej v rozhodnuti 98/486/ES a v siilade s podmienkami
stanovenymi kapitole III oddiele 3 nariadenia (ES) ¢. 1282/2006, mali by sa uplatiiovat tieto sadzby:

a) vyrobky kédov KN 0402 10 11 9000 a 0402 10 19 9000 0,00 EUR/100 kg
b) vyrobky kédov KN 0402 21 11 9900, 0402 21 19 9900, 0402 21 91 9200 a 0402 21 99 9200 0,00 EUR/100 kg

Ostatné miesta urcenia sti definované takto:

L20: Vsetky miesta urCenia s vynimkou do Andorry, Gibraltaru, Ceuty, Melilly, Svitej stolice (Vatikdnskeho mestského $ttu), Lichtenstajnska, samospravnych obci
Livigna a Campione d'ltalia, ostrova Helgoland, Gronska, Faerskych ostrovov, Spojenych $titov americkjch a oblasti Cyperskej republiky, nad ktorymi vldda
Cyperskej republiky nevykondva Gé¢innd kontrolu.

L04: Albansko, Bosna a Hercegovina, Kosovo, Srbsko, Cierna Hora a Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko.

L40: Vietky miesta urcenia s vynimkou L04, Andorry, Gibraltdru, Ceuty, Melilly, Islandu, Lichtenstajnska, Norska, Svajciarska, Svitej stolice (Vatikdnskeho mestského
statu), do Andorry, Gibraltiru, Ceuty, Melilly, Islandu, Lichtenstajnska, Nérska, Svajéiarska, Svitej stolice (Vatikdnskeho mestského $tdtu), samospravnych obci
Livigna a Campione dltalia, ostrova Helgoland, Gronska, Faerskych ostrovov, Spojenych Stitov americkych, Chorvétska, Turecka, Austrilie, Kanady, Nového
Zélandu a oblasti Cyperskej republiky, nad ktorymi vldda Cyperskej republiky nevykondva t¢innt kontrolu.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 563/2007
z 24. mija 2007,

ktorym sa urCujii vyvozné nihrady za biely cukor a surovy cukor vyvdzany bez dalSieho
spracovania

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zrete[om na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizacii trhov v sektore cukru (!), a najma
na druhy pododsek jeho clanku 33 ods. 2,

kedZe:

(1)

V dénku 32 nariadenia (ES) ¢ 318/2006 sa ustanovuje,
ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1
ods. 1 pism. b) uvedeného nariadenia na svetovom trhu
a cenami tychto vyrobkov na trhu SpoloCenstva moze
byt pokryty vyvoznou ndhradou.

Vzhladom na stcasni situdciu na trhu s cukrom by sa
preto  mali stanovit vyvozné ndhrady v stlade
s pravidlami a wurcitymi kritériami ustanovenymi
v ¢lankoch 32 a 33 nariadenia (ES) ¢ 318/2006.

(3) V prvom pododseku ¢lanku 33 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 318/2006 sa ustanovuje, Ze vyvozné ndhrady sa
mozu odliSovat podla miesta urenia, ak si to vyzaduje
situdcia na svetovom trhu alebo $pecifické poziadavky
urcitych trhov.

(4 Nahrady by sa mali poskytovat iba na vyrobky, ktoré
majii volny pohyb v Spolocenstve a ktoré spliajii pozia-
davky nariadenia (ES) ¢. 318/2006.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vyvozné nahrady ustanovené v ¢lanku 32 nariadenia (ES)
¢. 318/2006 sa poskytuji na vyrobky a na mnozstvd, ktoré
st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida icinnost 25. mdja 2007.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 24. méja 2007

" U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 247/2007 (U. v. EU L 69,
9.3.2007, s. 3).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Vyvozné nihrady za biely cukor a surovy cukor vyviZzany bez dalSicho spracovania, uplatnitelné od

25. méja 2007 (?)

Kéd vyrobku Miesto urcenia Mernd jednotka Vyska ndhrady

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 28,41 (Y
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 28,41 (Y
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 28,41 (Y
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 28,41 (Y
1701 91 00 9000 00 EUR/1 % sacha‘t;rzgfbijoo kg cistého 0,3089
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 30,89

1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 30,89

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 30,89

1701 99 90 9100 00 EUR/1 % sachardzy x 100 kg ¢istého 0,3089

vyrobku

Péznamka: Miesta urcenia st definované takto:
S00: vietky miesta uréenia okrem Albanska, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska, Ciernej Hory, Kosova a Byvalej juho-

slovanskej republiky Macedonsko, Andorry, Gibraltiru, Ceuty, Melilly, Svitej stolice (Vatikdnskeho mestského 3tdtu),
Lichtenstajnska, samosprdvnych obci Livigno a Campione dltalia, Helgolandu, Grénska, Faerskych ostrovov a oblasti

Cyperskej republiky, nad ktorymi vlida Cyperskej republiky nevykondva fakticki kontrolu.

(%) Sumy stanovené v tejto prilohe sa neuplatiujii od 1. februdra 2005 podla rozhodnutia Rady 2005/45/ES z 22. decembra 2004
o uzavretf a do¢asnom uplatiiovani Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederaciou, ktorou sa meni a dopliia
Dohoda medzi Europskym hospodérskym spolocenstvom a Sva Ciarskou konfederdciou z 22. jala 1972, pokial ide o ustanovenia
uplatnitelné na spracované polnohospodarske vyrobky (U. v. EU L 23, 26.1.2005, s. 17).

(") Tato suma sa uplatiuje na surovy cukor s vytaznostou 92 %. Ak sa vytaznost vyvezeného surového cukru odlisuje od 92 %,
uplatnitelnd suma ndhrady sa vyndsobi pri kazdej dotknutej vyvoznej operdcii prevodnym ¢initelom, ktory sa ziska vydelem'm vytaz-
nosti vyvezeného surového cukru, ktord sa vypocita podla ustanoveni bodu Il ods. 3 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 318/2006,

Cislom 92.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 564/2007
z 24. mija 2007,

ktorym sa urcuje maximdlna vyska vyvoznej nihrady za biely cukor v rdmci stilej verejnej siitaze
podla nariadenia (ES) & 958/2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) €. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolocnej organizacii trhov v sektore cukru (1), a najma
na jeho ¢ldnok 33 ods. 2 druhy pododsek a treti pododsek
pism. b),

kedZe:

(1) 'V nariaden{ Komisie (ES) ¢. 958/2006 z 28. jiina 2006
o stdlej verejnej sttazi na stanovenie vyvoznych néhrad
za biely cukor na hospoddrsky rok 2006/2007 () sa
vyzaduje vyhlasenie ciastkovych verejnych sitazi.

(2)  Podla ¢lanku 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 958/2006 a po
preskdmani pontk predlozenych po vyhldseni ciastkovej

verejnej sttaze, ktord sa konci 24. mdja 2007, je vhodné
urcit pre tito Ciastkovl verejnd siitaz maximdlnu vysku
vyvoznej nahrady.

(3) Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Maximdlna vyska vyvoznej ndhrady za vyrobok uvedeny
v ¢ldnku 1 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 958/2006 pre iastkovi
verejn  safaz, ktord sa kondi 24. mdja 2007, je
35,885 EUR/100 k.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ticinnost 25. mdja 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 24. méja 2007

() U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 247/2007 (U. v. EU L 69,
9.3.2007, s. 3).

(®» U.v. EU L 175, 29.6.2006, s. 49. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 203/2007 (U. v. EU L 61, 28.2.2007, s. 3).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 565/2007
z 24. maja 2007,

ktorym sa urujd vyvozné nihrady na sirupy a niektoré iné vyrobky z cukru vyvezené bez
dalsieho spracovania

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizicii trhov v sektore cukru ('), a najmi
na jeho ¢lanok 33 ods. 2 druhy pododsek,

kedze:

(1) V cldnku 32 nariadenia (ES) ¢. 318/2006 sa stanovuje, Ze
rozdiel medzi cenami na svetovom trhu pre vyrobky
uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢), d) a g) uvedeného
nariadenia a cenami tychto vyrobkov na trhu Spolocen-
stva moZe byt pokryty vyvoznou nahradou.

(2)  Vzhladom na sticasnd situdciu na trhu s cukrom by sa
preto mali stanovit vyvozné ndhrady v silade
s pravidlami a urcitymi kritériami ustanovenymi
v ¢ldnkoch 32 a 33 nariadenia (ES) ¢. 318/2006.

(3)  V clanku 33 ods. 2 prvom pododseku nariadenia (ES) ¢.
318/2006 sa ustanovuje, Ze vyvozné ndhrady sa mozZu
odliSovat podla miesta uréenia, ak si to vyzaduje situdcia
na svetovom trhu alebo $pecifické poziadavky urcitych
trhov.

(4 Nahrady by sa mali poskytovat iba na vyrobky, ktoré
majii volny pohyb v Spolocenstve a ktoré splnajii poZia-
davky nariadenia Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina

2006, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld implemen-
ticie nariadenia (ES) &  318/2006, pokial ide
o obchodovanie s tretimi krajinami v sektore cukru (3).

(5)  Vyvozné néhrady mozno stanovit na pokrytie rozdielov
v konkurencieschopnosti vyvozu Spolocenstva a tretej
krajiny. Vyvoz Spolocenstva do urcitych blizkych miest
uréenia a do tretich krajin, ktoré vyrobkom Spolodenstva
poskytuji  preferenéné dovozné zaobchddzanie, je
v sacasnosti v obzvldst priaznivom konkurenénom
postaveni. Néhrady za vyvoz do tychto miest urenia
by sa preto mali zrusit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sti v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Vyvozné ndhrady ustanovené v ¢lanku 32 nariadenia (ES)
¢. 318/2006 sa poskytujii na vyrobky a na mnozstva, ktoré sii
stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu, za podmienok stano-
venych v odseku 2 tohto clanku.

2. Aby sa na vyrobok mohla poskytnit nihrada podla
odseku 1, musi spliaf prislusné poziadavky uvedené
v ¢lankoch 3 a 4 nariadenia (ES) ¢. 951/2006.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 25. méja 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. mdja 2007

" U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 247/2007 (U. v. ES L 69,
9.3.2007, s. 3).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

? U.v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢ 2031/2006 (U. v. ES L 414, 30.12.2006, s. 43).
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PRILOHA

Vyvozné ndhrady na sirupy a niektoré iné vyrobky z cukru vyvezené bez dalSieho spracovania uplatnitelné od
25. méja 2007 ()

Kéd vyrobku Miesto urcenia Mernd jednotka Vyska nahrady
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg susiny 30,89
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg susiny 30,89
1702 60 95 9000 500 EUR/1 % sachar()/zy x 100 kg cistého 0,3089
vyrobku
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 30,89
0 ) o
1702 90 60 9000 500 EUR/1 % sachar(/)zy x 100 kg cistého 0,3089
vyrobku
0 ) _y
1702 90 71 9000 00 EUR/1 % sachar(’)zy x 100 kg cistého 0,3089
vyrobku
0 , o
1702 90 99 9900 500 EUR/1 % sachar?zy x 100 kg cistého 0,3089 ()
vyrobku
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 30,89
0 , o
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % sachar(;zy x 100 kg cistého 0,3089
vyrobku

Pozndmka: Miesta urcenia st definované takto:

S00: vietky miesta uréenia okrem Albanska, Chorvitska, Bosny a Hercegoviny, Srbska, Ciernej Hory, Kosova a Byvalej
juhoslovanskej republiky Macedénsko, Andorry, Gibraltdru, Ceuty, Melilly, Svitej stolice (Vatikdnskeho mestského
§tdtu), Lichtenstajnska, samosprdvnych obci Livigno a Campione dltalia, Helgolandu, Grénska, Faerskych ostrovov
a oblasti Cyperskej republiky, nad ktorymi vldda Cyperskej republiky nevykondva fakticki kontrolu.

() Sumy stanovené v tejto prilohe sa neuplatiuji od 1. februdra 2005 podla rozhodnutia Rady 2005/45/ES z 22. decembra 2004
o uzavretf a doCasnom uplatitovani Dohody medzi Eurépskym hospodérskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederciou, ktorou sa
men{ a dopliia Dohoda medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederdciou z 22. jila 1972, pokial ide
o ustanovenia uplatnitelné na spracované polnohospodarske vyrobky (U. v. EU L 23, 26.1.2005, s. 17).

(') Této suma sa neuplatituje na vyrobky uréené v bode 2 prilohy k nariadeniu Komisie (EHS) & 3513/92 (U. v. ES L 355, 5.12.1992,
s. 12).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 566/2007
z 24. maja 2007,

ktorym sa Cilskd republika vynima zo zoznamu prijimajicich krajin v prilohe I k nariadeniu Rady
(ES) €. 980/2005, ktorym sa uplatiiuje systém vSeobecnych colnych preferencii

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 980/2005 z 27. jina
2005, ktorym sa uplatiiuje systém vSeobecnych colnych prefe-
rencii (!), a najmd na jeho ¢ldnok 26,

kedZe:

(1) Cilskd republika je zaradenid do zoznamu prijimajicich
krajin v rdmci systému vieobecnych colnych preferencii
Spolocenstva stanoveného v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢.
980/2005.

(2)  Zaradenie vietkych colnych preferencif poskytnutych Cile
v ramci systému vseobecnych colnych preferencii Spolo-
Censtva do Dohody o pridruzeni medzi Eurépskym
spolocenstvom a jeho clenskymi $tdtmi na jednej strane
a Cilskou republikou na strane druhej bolo ukoncené
konsoliddciou vykonanou na zéklade rozhodnutia
Asocia¢nej rady EU — Cile ¢ 2/2006 zo 16. oktobra
2006 o zmene a doplneni prilohy I k dohode (3).

(3)  Clankom 3 ods. 2 nariadenia (ES) & 980/2005 sa usta-
novuje vynatie krajiny zo zoznamu prijimajicich krajin
v prilohe T k uvedenému nariadeniu, ak prijimajtca
krajina vyuziva vyhody preferencnej obchodnej dohody
so Spolocenstvom, ktord sa vzfahuje aspon na vsetky
preferencie, ktoré poskytuje uvedeny systém tejto krajine.

(4)  Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 980/2005 by sa preto mala
zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre vSeobecné preferencie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Cilskd republika sa vynima zo zoznamu prijimajtcich krajin
v ramci systému vSeobecnych colnych preferencii Spolocenstva
stanoveného v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 980/2005.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda wcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. mdja 2007

() U.v. EU L 169, 30.6.2005, s. 1.
() U.v. EU L 322, 22.11.2006, s. 5. Rozhodnutie 2006/792/ES.

Za Komisiu
Peter MANDELSON
clen Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢.

567/2007

z 24. mija 2007,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 297/2003, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld pre
7iadosti o dovoznii colnii kvétu na hovidzie a telacie miso s povodom z Cile

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1254/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizicii trhu s hovddzim a telacim
misom ('), a najmi na jeho ¢ldnok 32 ods. 1 prvy pododsek,

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) & 297/2003 (}) sa otvdra
dovozna colnd kvota na urcité vyrobky z hovidzieho
a telacieho misa a ustanovuje sa jej sprdva na viac-
ro¢nom zaklade.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1301/2006 z 31. augusta
2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidld pre
spravu dovoznych colnych kvét pre polnohospodarske
produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoz-
nych licencii (), sa tyka dovoznych licencii na dovozné
colné kvéty na obdobie zacinajiice sa 1. janudrom 2007.
Tymto nariadenim sa obdobie platnosti licencii obme-
dzuje na posledny deri platnosti dovoznych colnych
kvot. Ustanovenia v kapitole III nariadenia (ES)
¢. 1301/2006 by sa mali uplatiiovat od 1. jala 2007
na dovozné licencie vydané podla nariadenia (ES)
¢. 297/2003 bez toho, aby boli dotknuté dalsie
podmienky  ustanovené v  uvedenom  nariadeni.
V pripade potreby sa musia zosdladit ustanovenia naria-
denia (ES) ¢. 2972003 s nariadenim (ES) €. 1301/2006.

(3)  Niektoré ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 297/2003 tyka—
juce sa obdobi na dovozné colné kvoty v minulosti st
zastarané. V zdujme zrozumitelnosti by tieto ustanovenia
mali byt vypustené.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 297/2003 by sa preto malo zodpove-
dajicim sposobom zmenit a doplnit.

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ si v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hovidzie a telacie
maso,

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

@) U. v. EU L 43, 18.2.2003, s. 26. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1965/2006 (U. v. EU L 408,
30.12.2006, s. 26).

() U. v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 289/2007 (U.v. EU L 78, 17.3.2007, s. 17).

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 297/2003 sa meni a dopliia takto:

1. V ¢ldnku 1 sa odsek 2 zrusuje.

2. Clanok 2 sa nahrddza takto:

,Cldnok 2

Uplatiiuje sa nariadenie (ES) ¢. 144595, nariadenie (ES) ¢
1291/2000 a kapitola III nariadenia  Komisie (ES) &
1301/2006 (*), pokial v tomto nariadeni nie je ustanovené
inak.

® U.v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13.

3. V ¢ldnku 3 sa odsek 1 nahradza takto:

,1.  Dovoznymi licenciami sa ukladd povinnost dovdzat
z urCenej krajiny. V kolonke 8 Ziadosti o licencie a licencif
sa uvddza krajina povodu a zaciarkne sa kolénka
s odpovedou ,ano’.“

4. V ¢anku 4 ods. 1 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Origindl osved¢enia o pravosti a jeho riadne overend kopia
sa predkladaji prislusnému orgdnu clenského Statu (dalej len
prislusny organ’) v case podania prvej Ziadosti o dovoznt
licenciu v stvislosti s osved¢enim o pravosti.”

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida tc¢innost diiom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jula 2007.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 24. méja 2007

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie



25.5.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 133/15

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢.

568/2007

z 24. mija 2007,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 996/97, ktorym sa otvira a stanovuje spriva dovoznej
colnej kvoty pre mrazené tenké branice hovidzieho dobytka patriace pod ¢iselny znak KN
0206 29 91

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 1254/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s hovidzim a telacim
misom (1), a najmd na jeho ¢ldnok 32 ods. 1 prvy pododsek,

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 996/97 () sa otvira dovoznd
colnd kvéta pre mrazené tenké branice hovidzieho
dobytka patriace pod diselny znak KN 0206 29 91
a stanovuje sa jej sprdva na viacrotnom zédklade.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta
2006, ktorym sa ustanovujii vSeobecné pravidld pre
spravu dovoznych colnych kvét pre polnohospodarske
produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoz-
nych licencii (}), sa tyka dovoznych licencii na dovozné
colné kvéty na obdobie za¢inajiice sa 1. janudrom 2007.

(3)  Pre mnozstvd s povodom v Argentine a dovezené
z Argentiny, tak ako sa uvddza v ¢&dnku 1 ods. 3
pism. a) nariadenia (ES) ¢. 996/97, by sa od 1. jila
2007 mali uplatnovat ustanovenia v kapitole III naria-
denia (ES) ¢ 1301/2006 na dovozné licencie vydané
podla nariadenia (ES) ¢. 996/97 bez toho, aby boli
dotknuté daldie podmienky ustanovené v uvedenom
nariadeni.

(4)  Pre mnozstvd s povodom v inych tretich krajindch
a dovezené z inych tretich krajin, tak ako sa uvidza

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

@) U. v. ES L 144, 4.6.1997, s. 6. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1965/2006 (U. v. EU L 408,
30.12.2006, s. 26).

() U. v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 289/2007 (U.v. EU L 78, 17.3.2007, s. 17).

v ¢ldnku 1 ods. 3 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 996/97, by
sa mali uplatfiovat ustanovenia nariadenia (ES) ¢&.
1301/2006 o ziadostiach o dovozné licencie, statuse
ziadatelov a vyddvani licencii. Kapitoly I a II nariadenia
(ES) €. 1301/2006 by sa preto mali uplatiiovat od 1. jila
2007 pre dovozné licencie vydané na uvedené mnozstvd
podla nariadenia (ES) ¢ 996/97 bez toho, aby boli
dotknuté dalsie podmienky ustanovené v uvedenom
nariaden{.

(5)  V pripade potreby sa musia zostladit ustanovenia naria-
denia (ES) €. 996/97 s nariadenim (ES) ¢ 1301/2006.
Tymto nariadenim sa obdobie platnosti licencii obme-
dzuje na posledny defi platnosti dovoznych colnych kvot.

(6)  Nariadenie (ES) ¢. 996/97 by sa preto malo zodpoveda-
jlcim sposobom zmenit a doplnit.

7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hovidzie a telacie
maso,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 996/97 sa meni a dop[ﬁa takto:

1. Clénok 1 sa menf a doplna takto:

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Tymto sa pre mrazend tenkd brdnicu hovidzieho
dobytka, na ktord sa vzfahuje Ciselny znak KN
0206 29 91, otvdra kazdorotne dovoznd colnd kvoéta
Spolo¢enstva v ro¢nom objeme 1 500 ton na obdobie
od 1. jala do 30. jina nasledujiceho roka, dalej len
,obdobie dovoznej colnej kvoty'.

Poradové ¢islo kvéty je 09.4020.%
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b) doplia sa tento odsek 6:

,6.  Pre dovozné tpravy uvedené v odseku 3 pism. a)
tohto ¢ldnku sa uplatfiuji ustanovenia nariadenia (ES)
¢. 1445/95, nariadenia Komisie (ES) ¢ 1291/2000 (*)
a kapitola III nariadenia Komisie (ES) ¢. 1301/2006 (*¥),
pokial v tomto nariadeni nie je stanovené inak.

Pre dovozné tpravy uvedené v odseku 3 pism. b) tohto

{lanku sa uplatiuji  ustanovenia nariadeni (ES) ¢
1445(95, (ES) ¢ 1291/2000 a (ES) & 1301/2006,
pokial v tomto nariadeni nie je stanovené inak.

() U.v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1.
(**) U.v. EUL 238, 1.9.2006, s. 13.”
. Cldnok 2 sa menf a doplna takto:
a) odsek 1 sa zruSuje;
b) v odseku 2 sa pismeno a) nahrddza takto:
,a) v kolonke 8 sa uvadza krajina pévodu a pre dovoz

mnozstiev uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 3 pism. a) sa

) «“,

zaciarkne kolénka s odpovedou ,dno’

¢) odsek 3 sa vypusta.

3. V ¢clanku 5 ods. 2 sa druhy pododsek zrusuje.

4. Clanok 7 sa nahradza takto:
,Cldnok 7

Aby ziadatel ziskal oprdvnenie na dovozné Gpravy uvedené
v ddnku 1 ods. 3 pism. b), nim podand Ziadost o licenciu sa
moze tykat najviac 80 ton.

5. Clanok 8 sa nahradza takto:
,Cldnok 8

1. Ziadosti o licencie uvedené v ¢lanku 7 mozno podat
len pocas prvych 10 dni kazdého obdobia dovoznej colnej
kvéty.

2. Najneskdr o 16.00 hod. bruselského casu siedmy
pracovny deii po dni uzdvierky na poddvanie Ziadosti
prislusny ¢lensky $tit ozndmi Komisii celkové mnozstvd na
Stity povodu uvedené v ziadostiach.

3. Dovozné licencie sa vydavajii od siedmeho pracovného
diia a najneskdér 16. pracovny defi po dni uzdvierky na
podavanie ozndmen{ uvedené v odseku 2.“

6. Clénok 9 sa vypusta.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost nasledujiicim dfiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jula 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. mdja 2007

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 569/2007
z 24. mija 2007,

ktorym sa upravuje nariadenie (ES) ¢ 210/2007, ktorym sa stanovuje vynimka z nariadenia (ES)

~

¢. 1282/2006 tykajica sa doby platnosti vyvoznych licencii s vopred stanovenou ndhradou

v odvetvi mlieka a mlie¢nych vyrobkov

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 1255/1999 zo 17. méja

1999

o spolo¢nej organizicii trhu s mliekom a mlie¢nymi

vyrobkami ('), a najmd na jeho ¢ldnok 31 ods. 14,

kedZe:

(1)

Clanok 8 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1282/2006 zo
17. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji osobitné
podrobné pravidla uplatiiovania nariadenia Rady (ES)
¢. 1255/1999, pokial ide o vyvozné licencie a vyvozné
nadhrady pre mliecko a mlie¢ne vyrobky (), ustanovuje
lehotu platnosti vyvoznych licencii.

Ako preventivne opatrenie pred nepotrebnymi vydav-
kami rozpoc¢tu Spolocenstva a s ciefom zabranit $peku-
lativnemu  vyuZivaniu reZimu vyvoznych nahrad
v mliekarenskom odvetvi sa v nariadeni Komisie (ES)
¢. 210/2007 (}) ustanovuje, Ze odchylne od nariadenia
(ES) ¢ 1282/2006 maji vyvozné licencie na mlie¢ne
vyrobky vydané na zéklade Ziadosti podanych od 1.
marca 2007 obmedzend platnost do 30. juna 2007.

Podrobné monitorovanie ako vnutorného, tak aj sveto-
vého trhu ukézalo, Ze je mozné postupne opitovne usta-

novit dlhiie obdobie platnosti povoleni bez toho, aby
tym vznikla hrozba destabilizdcie riadneho fungovania
organizdcie spolo¢ného trhu. Je preto vhodné zmenit
a doplnit nariadenie (ES) ¢. 210/2007.

(4) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni si v siilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Clanok 1 nariadenia (ES) ¢. 210/2007 sa nahridza takto:

,Cldnok 1

Odchylne od ¢lanku 8 nariadenia (ES) ¢. 1282/2006 obdobie
platnosti vyvoznych licencii s vopred stanovenou nahradou,
o ktoré sa poziada do 14. jiina 2007 vo vztahu k vyrobkom
uvedenym v bode ¢) uvedeného ¢lanku, uplynie dita 30. jina
2007.°

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobiida Gc¢innost odo diia jeho uverejnenia

v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 25. mdja 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. mdja 2007

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

() U. v. EU L 234, 29.8.2006, s. 4. Nariadenie r;aposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 532/2007 (U. v. EU L 125,
15.5.2007, s. 7).

() U.v. EU L 61, 28.2.2007, s. 23.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



L 133/18

Uradny vestnik Eurépskej tinie

25.5.2007

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 570/2007
z 24. maja 2007,

ktorym sa stanovujii sadzby ndhrad uplatnitelné na urcité mlie¢ne vyrobky vyvidzané vo forme
tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) €. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami (!) a najmi na jeho ¢lanok 31 ods. 3,

kedZe:

(1) Clanok 31 ods. 1 nariadenia (ES) & 1255/1999 stano-
vuje, Ze rozdiely medzi cenami v medzinirodnom
obchode pre vyrobky uvedené v ¢lanku 1 pism. a), b),
), d), e) a g uvedeného nariadenia a cenami v ramci
Spolocenstva mozu byt pokryté vyvoznou ndhradou.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1043/2005 z 30. juna 2005,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 344893,
pokial ide o systém udelovania vyvoznych ndhrad pre
urcité polnohospodarske vyrobky vyvdzané vo forme
tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve
a kritéria pre stanovenie Ciastky tychto ndhrad (), urcuje
vyrobky, na ktoré by mala byt stanovend sadzba ndhrady
uplatiiovand v pripade vyvozu tychto vyrobkov vo forme
tovarov uvedenych v prilohe II k nariadeniu (ES)
& 1255/1999.

(3 V stilade s cldnkom 14 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1043/2005, sadzba ndhrady na 100 kg kazdého
prislusného zékladného vyrobku by sa mala stanovit
kazdy mesiac.

(4 V pripade ur¢itych mlie¢nych vyrobkov vyvdzanych vo
forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve
vSak existuje nebezpecenstvo, ze ak sa predbeine
stanovia vysoké sadzby ndhrad, zdviazky prijaté
v suvislosti s tymito ndhradami mo6zu byt ohrozené.
S cielom zabrénit takejto hrozbe je preto nevyhnutné

() U.v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

() U.v. EU L 172, 5.7.2005, s. 24. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 447/2007 (U. v. EU L 106,
24.42007, s. 31).

prijat vhodné preventivne opatrenia, avSak bez toho, aby
sa zabranilo uzatvdraniu dlhodobych zmliv. Stanovenie
osobitnej sadzby ndhrady na predbezné stanovenie
nédhrad s ohladom na tieto vyrobky by malo umozZnit
splnenie tychto dvoch cielov.

(55 Clanok 15 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1043/2005 stano-
vuje, Ze pri stanoveni sadzby nahrady sa berti do dvahy,
ak je to vhodné, vyrobné ndhrady, pomoc alebo iné
opatrenia s rovnocennym U¢inkom uplatnite[né vo viet-
kych ¢lenskych statoch v sdlade s nariadenim o spolo¢nej
organizdcii trhu s prislusnym vyrobkom, u zdkladnych
vyrobkov uvedenych v prilohe I k nariadeniu (ES)
¢. 1043/2005 alebo asimilovanych vyrobkov.

(6)  Clanok 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 stanovuje
poskytnutie pomoci na odstredené mlieko vyrobené
v Spolocenstve a spracované na kazein v pripade, Ze
takéto mlieko a kazein z neho vyrobeny spliiaji urcité
podmienky.

(7  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1898/2005 z 9. novembra
2005, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld vykona-
vania nariadenia Rady (ES) & 1255/1999, pokial
ide o opatrenia na predaj smotany, masla
a koncentrovaného masla na trhu Spolo¢enstva (%), stano-
vuje, Ze maslo a smotana za znizené ceny by mali byt
dostupné podnikom, ktoré vyrdbaju ur¢ity tovar.

(8)  Riadiaci vybor pre mlieko a mlie¢ne vyrobky nedorucil
stanovisko v lehote stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Sadzby ndhrad uplatnitelné na zdkladné vyrobky uvedené
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1043/2005 a v ¢lanku 1 ods.
1 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 vyvazané vo forme tovarov
uvedenych v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1255/1999 sa stano-
vuji tak, ako je uvedené v prilohe tohto nariadenia.

é) U. v. EU L 308, 25.11.2005, s. 1. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 96/2007 (U. v. EU L 25, 1.2.2007,
s. 6).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda G¢innost 25. mdja 2007.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 24. mdja 2007

Za Komisiu
Heinz ZOUREK
generdlny riaditel pre podnikanie a priemysel
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PRILOHA

Sadzby nédhrad uplatnitelné od 25. mdja 2007 na urcité mlie¢ne vyrobky vyvizané vo forme tovarov, na ktoré

sa nevztahuje priloha I k zmluve (')

(EUR/100 kg)

Sadzba néhrady

Kod KN Opis V pripade
stanovenia Iné
nahrad
v predstihu
ex 040210 19 Mlieko v prasku, zrndch alebo v inej pevnej forme, neobsahujiice
pridany cukor alebo iné sladidld, s obsahom tuku nepresahujiicim
1,5 % hmotnosti (PG 2):
a) Na vyvoz tovarov patriacich pod kéd KN 3501 — —
b) Na vyvoz inych tovarov 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Mlieko v prasku, zrnich alebo v inej pevnej forme, neobsahujiice
pridany cukor alebo iné sladidld, s obsahom tuku 26 % hmotnosti
(PG 3):
a) V pripade, ak st vyvdZzané tovary obsahujiice vo forme vyrobkov 10,30 10,30
asimilovanych na PG 3 maslo za zniZené ceny a smotanu ziskané
podla nariadenia (ES) ¢. 1898/2005
b) Na vyvoz inych tovarov 0,00 0,00
ex 0405 10 Maslo s obsahom tuku 82 % hmotnosti (PG 6):
a) V pripade, ak st vyvdZané tovary obsahujice maslo za znizené ceny 32,50 32,50
a smotanu, ktoré boli vyrobené v stlade s podmienkami stanove-
nymi v nariadeni (ES) ¢. 1898/2005
b) Na vyvoz tovarov patriacich pod kéd KN 2106 90 98 51,17 51,17
s hmotnostnym obsahom mlie¢neho tuku 40 % alebo viac
¢) Na vyvoz inych tovarov 50,00 50,00

(") Sadzby stanovené v tejto prilohe sa neuplatiuji na vyvozy do Andorry, Gibraltdru, Ceuty, Melilly, Svitej stolice (Vatikdnskeho
mestského $ttu), Lichtenstajnska, samospravnych obci Livigno a Campione d’ltalia, Helgolandu, Grénska, na Faerské ostrovy, do
Spojenych $tatov americkych a do oblasti Cyperskej republiky, nad ktorymi vldda Cyperskej republiky nevykondva faktickii kontrolu,
a na tovar uvedeny v tabulkdch I a Il k protokolu 2 k Dohode medzi Eurépskym spoloenstvom a Svajéiarskou konfederdciou z
22. jila 1972, ktory sa vyviezol do Svajciarskej konfederdcie.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 571/2007
z 24. mija 2007,

ktorym sa stanovujii sadzby ndhrad uplatnitelné na ur¢ité vyrobky zo sektoru cukru vyvidZzané vo
forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spoloénom organizovani trhu v sektore cukru (),
a najmi na jeho ¢lanok 33 ods. 2 pism. a) a ods. 4,

kedZe:

(1) Clanok 32 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 318/2006 stano-
vuje, Ze rozdiely medzi cenami v medzinirodnom
obchode pre vyrobky uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism.
b), ¢), d) a g) uvedeného nariadenia a cenami v rdmci
Spolocenstva sa moézu uhradit vyvoznou néhradou, ak st
tieto vyrobky vyvazané vo forme tovarov uvedenych
v prilohe VI uvedeného nariadenia.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1043/2005 z 30. juna 2005,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokial ide o systém udelovania vyvoznych ndhrad pre
urcité polnohospodirske vyrobky vyvdzané vo forme
tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve
a kritéria pre stanovenie Ciastky tychto nahrad (%), urcuje
vyrobky, na ktoré by mala byt stanovend sadzba nahrady
uplatiovand v pripade vyvozu tychto vyrobkov vo forme
tovarov uvedenych v prilohe VII nariadenia (ES)
¢. 318/2006.

(3) V stlade s cldnkom 14 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1043/2005, sadzba ndhrady na 100 kg kazdého
uvedeného zdkladného vyrobku by sa mala stanovit
kazdy mesiac.

4  Clanok 32 ods. 4 nariadenia (ES) ¢ 318/2006 stanovuje,
7e vyvoznd néhrada na vyrobok obsiahnuty v tovare

nemoze prevysit ndhradu uplatnitelnd na tento vyrobok
v pripade, Ze je vyvazany bez dalsicho spracovania.

(5)  KedZe situdcia na trhu pre nasledujice mesiace nemodze
byt prave teraz urcend, ndhrady stanovené podla tohto
nariadenia je mozZné predbezne stanovit.

(6)  Zavazky prijaté v savislosti s ndhradami, ktoré mozu byt
udelované na vyvoz polnohospodirskych vyrobkov
obsiahnutych v tovaroch, na ktoré sa nevztahuje priloha
[ k zmluve, mozu byt predbeznym stanovenim vysokych
sadzieb ndhrad ohrozené. Preto je v takychto situdcidch
potrebné prijat preventivne opatrenia, aviak bez toho,
aby sa zabranilo uzatvdraniu dlhodobych zmlav. Stano-
venie osobitnej sadzby nahrady pre predbezné stanovenie
nahrad je opatrenim, ktoré umozuje splnit tieto rozli¢né
ciele.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Sadzby ndhrad uplatnitelné na zdkladné vyrobky uvedené
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1043/2005 a v ¢lanku 1 ods.
1 avbode 1 ¢ldnku 2 nariadenia (ES) ¢. 318/2006 vyvazané vo
forme tovarov uvedenych v prilohe VII k nariadeniu (ES) ¢
318/2006 sa stanovujii tak, ako je uvedené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 25. mdja 2007.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. méja 2007

() U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢ 1585/2006 (U. v. EU L 294,
25.10.2006, 5. 19).

(® U. v. EU L 172, 5.7.2005, s. 24. Nariadenie qaposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 447/2007 (U. v. EU L 106,
24.4.2007, s. 31).

Za Komisiu
Heinz ZOUREK

generdlny riaditel pre podnikanie a priemysel
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PRILOHA

Sadzby nédhrad uplatnitel'né od 25. mdja 2007 na urcité vyrobky zo sektora cukru vyvizané vo forme tovarov,
na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve (')

Sadzba nihrady v EUR/100 kg

Kod KN Opis V pripade predbezného Iné
stanovenia nahrad
170199 10 Biely cukor 30,89 30,89

(1) Sadzby stanovené v tejto prilohe sa neuplatiiujii na vyvozy do Albdnska, Chorvitska, Bosny a Hercegoviny, Srbska, Ciernej Hory,
Kosova, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedonska, Andorry, Gibraltdru, Ceuty, Melilly, Svitej stolice (Vatikdnskeho mestského
§tatu), Lichtenstajnska, samospravnych obci Livigno a Campione dltalia, Helgolandu, Grénska, na Faerské ostrovy a do oblasti
Cyperskej republiky, nad ktorymi vldda Cyperskej republiky nevykonava fakticki kontrolu, a na tovar uvedeny v tabulkich T a II
k protokolu 2 k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou z 22. jila 1972, ktory sa vyviezol do

Svajciarskej konfederdcie.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 572/2007
z 24. mija 2007,

ktorym sa urcuje maximdlna vyska vyvoznej nihrady za biely cukor v rdmci stilej verejnej siitaze
podla nariadenia (ES) & 38/2007

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) €. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolocnej organizacii trhov v sektore cukru (1), a najma
na jeho ¢ldnok 33 ods. 2 druhy pododsek a treti pododsek
pism. b),

kedZe:

(1)  V nariadeni Komisie (ES) ¢ 38/2007 zo 17. janudra
2007, ktorym sa vyhlasuje stdla verejnd sttaz na dalsi
predaj cukru v drzbe intervenénych agentdr Belgicka,
Ceskej republiky, Spanielska, frska, Talianska, Madarska,
Polska, Slovenska a Svédska (3 sa vyzaduje vyhlasenie
¢iastkovych verejnych sttazi.

(2 Podla ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 38/2007 a po
preskdmani pontk predlozenych po vyhldseni ciastkovej

verejnej sttaze, ktord sa konci 23. mdja 2007, je vhodné
urcit pre tito Ciastkovh verejnd stitaz maximdlnu vysku
vyvoznej nahrady.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Maximdlna vyska vyvoznej nahrady za vyrobok uvedeny
v {anku 1 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 38/2007 pre Ciastkovi
verejnd sutaz, ktord sa konéi 23. mdja 2007, je 403,00 EURJL.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost 25. mdja 2007.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. méja 2007

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

() U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 247/2007 (U. v. EU L 69,
9.3.2007, s. 3).

(» U.v. EU L 11, 18.1.2007, s. 4. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 203/2007 (U. v. EU L 61, 28.2.2006, s. 3).
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II
(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)
ROZHODNUTIA
ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 14. marca 2006,
ktorym sa koncentricia vyhlasuje za zlucitelni so spoloénym trhom a uplatiiovanim Dohody
o EHP
(Pripad COMP/M.3868 — DONG/Elsam/Energi E2)
[ozndmené pod cislom K(2006) 793]
(Iba anglické znenie je autentické)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2007/353[ES)
Komisia 14. marca 2006 prijala rozhodnutie v pripade koncentrdcie v zmysle nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z 20. janudra 2004 o kontrole koncentrdcii medzi podnikmi (nariadenie ES
o koncentrdcidch) ('), a najmd cldnku 8 ods. 2 tohto nariadenia. Uplné znenie verzie rozhodnutia,
ktord nemd doverny charakter, moZno v autentickom jazyku ndjst na internetovej strdnke Generdlneho
riaditel'stva pre hospoddrsku stifaz na tejto adrese: http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html
. ZHRNUTIE — zdsobovanie plynom velkych podnikov

Tento nastroj sa tyka ziskania kontroly spolo¢nostou
DONG nad spolo¢nostami Elsam, Energi E2, KE a FE.

Spolo¢nost DONG je dénska plyndrenskd spolo¢nost vo
vlastnictve $tatu. Spolocnosti Elsam a Energi E2 (dalej len
,E2“) sti danske spolo¢nosti na vyrobu elektrickej energie
v zdpadnom Diénsku (Elsam) a vo vychodnom Dansku
(E2). Spolo¢nosti KE a FE sti maloobchodné spolo¢nosti
na rozvod elektrickej energie v oblasti Kodane.

V rozhodnuti sa konstatuje, Ze pri transakcii sa
vyznamne obmedzi G¢innd hospoddrska stfaz, najmi
v dosledku posilnenia dominantného postavenia na
tychto trhoch:

— velkoobchodné  zdsobovanie = zemnym  plynom
Diénska (a potencidlne aj Svédska),

— skladovanie zemného plynu alebo vyrovndvanie
zmien spotreby zemného plynu (bez ohladu na to,
¢i iba pre Dénsko, alebo aj pre Svédsko),

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1.

a decentralizovanych CHP (kombinovanych zariadeni
na vyrobu tepelnej a elektrickej energie) ako 1 alebo
2 trhy v Dénsku,

— zéasobovanie plynom malych podnikov afalebo
domécnosti ako 1 alebo 2 trhy v Déansku.

V rozhodnut{ sa uvddza, ze zdvizky navrhované jedno-
tlivymi stranami dostato¢ne napravaju zistené problémy
hospodarskej sitaze. Pokial ide o trh skladovania/vyrov-
ndvania zmeny spotreby zemného plynu, hlavny d¢inok
navrhovanych zévizkov vyplyva z odpredaja zariadenia
na skladovanie zemného plynu v Lille Torup, ¢o bude
mat pozitivny vplyv na hospoddrsku siitaz vzhladom na
skladovanie[vyrovndvanie ~zmien spotreby zemného
plynu v Ddnsku. Pokial ide o velkoobchodné
a maloobchodné trhy zemného plynu, v rozhodnuti sa
konstatuje, Ze program uvolfiovania zemného plynu
navrhovany  spolo¢nostou = DONG v  spojeni
s odpredajom zariadenia na skladovanie zemného
plynu je dostato¢ny na odstrinenie vSetkych obdv
o hospodarsku sufaz zistenych Komisiou vo vztahu
k tymto trhom.
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(5)  V Komisia preto ozndment koncentriciu vyhlasuje za net.dk, nezavisla verejnd spolo¢nost vlastnend danskym

(10)

(11)

zluCitelni  so  spoloénym trhom a s Dohodou
o Eurépskom hospodirskom priestore podla clanku 2
ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia o koncentricidch
a ¢lanku 57 Dohody o Eurépskom hospoddrskom prie-
store.

II. DOVODOVA SPRAVA
1. UCASTNICI

Spolo¢nost DONG je ddnska statna plyndrenskd spolo¢-
nost, ktord pdsobi v oblasti prieskumu, vyroby, prepravy
na otvorenom mori a predaja ropy a zemného plynu,
ako aj v oblasti skladovania a distribicie zemného
plynu. M4 aj menej vyznamné ¢innosti v oblasti vyroby
elektrickej  energie  vo  veternych  elektrarnach
a zdsobovanie elektrickou energiou a teplom.

Spolo¢nosti Elsam a Energi E2 (dalej len ,E2%) st
danskymi spolo¢nostami na vyrobu elektrickej energie
v zdpadnom Dénsku (spolo¢nost Elsam) a vo
vychodnom Dénsku (spolo¢nost E2). Obe spolo¢nosti
vyvijajii ¢innost v oblasti vyroby a obchodovania
s elektrickou energiou (finanéného a fyzického) na velko-
obchodnom trhu a vo vyrobe teplirni. Od ziskania
(vychododanskej) maloobchodnej spolo¢nosti na rozvod
elektrickej energie Nesa v roku 2004 vyvija spolo¢nost
Elsam aj vyznamné Cinnosti v oblasti rozvodu elektrickej
energie do domdcnosti a podnikov. Vlastnikmi vacsino-
vych podielov spolo¢nosti Elsam a E2 je miestna samo-
sprava a na druhej strane vlastnikmi zna¢nych podielov
st spolo¢nosti DONG a Vattenfall (spolocnost Elsam)
a spolo¢nosti Nesa a KE (spolo¢nost E2).

Spolo¢nosti KE a FE zdsobujii elektrickou energiou
domécnosti a podniky v oblasti Kodane. V stcasnosti
ich vlastni mesto Kodan, resp. mesto Frederiksberg.

2. VYKONAVANIE CINNOSTI A KONCENTRACIA

Tito Cast rozhodnutia opisuje navrhovanii operdciu
vytvarajicu koncentrdciu, pri ktorej spolo¢nost DONG
ziska kontrolu nad spolo¢nostami Elsam, E2, KE a FE,
bez uréitych vyrobnych aktiv spolocnosti Elsam a E2,
ktoré budd pristidené spolocnosti Vattenfall. Ziskanie
tychto aktiv spolo¢nostou Vattenfall predstavuje samo-
statni koncentraciu.

3. PRAVNY A REGULACNY RAMEC

Rozhodnutie sa zaoberd uplatnitelnym regulaénym
rdmcom pre zemny plyn a elektrickii energiu.

Dénsky trh zemného plynu sa prvy raz otvoril konku-
rencii pre najvicsich odberatelov 1. jila 2000, pricom si
vietci odberatelia mohli vybrat dodavatela od roku 2004.
Pevninskd sief prepravy zemného plynu a prevadzkovatel
prepravného systému sa Uplne otvorili v roku 2004
a dnes ich plne vlastni a prevadzkuje spolo¢nost Energi-

(13)

(14)

(15)

Stdtom. Na ¢&innosti pevninskej prepravnej siete sa vzta-
huje reguldcia pristupu tretej strany (TPA). Skladovacie
zdsobniky a podmorské plynovody spdjajiice polia
v danskej casti Severného mora s ddnskou pevninou
vlastni spolo¢nost DONG. Pristup k tejto infrastruktiire
sa ziskava prostrednictvom obchodovaného TPA. Na
pravidld TPA dohliada Ddnsky trad reguldcie energii
(Danish  Energy Regulatory Authority, dalej len
,DERA®), nezdvisly orgin dohladu v energetickom
sektore.

4. RELEVANTNE TRHY
A. ZEMNY PLYN
1. Relevantné trhy vyrobku

Pokial ide o relevantné trhy vyrobku v oblasti zemného
plynu, presetrovanie trhov Komisiou sa zameralo na
vymedzenie trhov  skladovania/vyrovndvania zmien
spotreby zemného plynu, velkoobchodu zemného
plynu a zdsobovanie zemnym plynom.

Trh skladovania zemného plynu a vyrovndvania
zmien spotreby zemného plynu

Pokial ide o skladovanie plynu afalebo iné ndstroje na
vyrovndvanie zmien spotreby zemného plynu, presné
vymedzenie trhu takéhoto trhu v rozhodnuti ponechdva
otvorené.

Strany navrhli trh vyrobku pre vyrovndvanie zmien

spotreby  zemného  plynu  vritane  skladovania
v urCenych skladovacich zariadeniach, zmien vo vyrobe,
medzindrodny ~ obchod,  line-pack  (skladovanie

v prepravnych potrubiach pomocou zvysenia tlaku),
prechod na iné palivd, prerusitelné kontrakty trhové stre-
diskd s forwardovymi trhmi.

Podla Komisie mozno tieto rézne ndstroje na vyrovna-
vanie zmeny spotreby zemného plynu rozdelit do nasle-
dujticich piatich skupin:

— skladovanie v urCenych skladovacich zariadeniach,

— mozZnost prerudenia alebo ind tprava dopytu odbera-
telov, napr. centralizovanych CHP,

— pruzné zmluvy o zdsobovani (bez ohladu na to, i st
zaloZené na dovoze, domdcej vyrobe alebo na sekun-
darnych domécich zmluvich o zdsobovani),

— pruzné  obchodovanie so zemnym  plynom
v strediskdch alebo dvojstranné obchodovanie (bez
ohladu na to, ¢ forwardové, alebo ad hoc),

— line-pack, t. j. skladovanie v prepravnych potrubiach
prostrednictvom zvySenia alebo zniZenia tlaku plynu
v tychto potrubiach.
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(16)  Presetrovanie trhu Komisiou preukdzalo, ze pre Ddnsko Trh dodivok zemného plynu do centralizovanych

17)

(18)

(19)

sa ziadna zo Styroch mozZnosti vyrovndvania zmien
spotreby zemného plynu k skladovaniu v urcenych
uvedenych skladovacich priestoroch nepovazuje za
tplne priechodnd alebo dostato¢ne rozvinutd alternativu
vyrovnadvania zmien spotreby zemného plynu. Komisia
viak zastdva ndzor, Ze otdzka relevantného trhu vyrobku
(bud vyrovndvania zmeny spotreby zemného plynu,
alebo skladovania) moze zostat otvorend.

Trh velkoobchodnych dodivok zemného plynu

Pokial ide o velkoobchodné doddvky zemného plynu pre
Dénsko, rozhodnutie konstatuje, Ze existuje trh pre
velkoobchodné dodavky zemného plynu pre Diénsko,
ktory zahrnuje:

— vsetok predaj bez ohladu na to, ¢i prostrednictvom
GTF, zmliv o dodavke alebo inych dohod,

— fyzickych alebo zmluvnych dovozcov (1), reimpor-
térov (v pripade vritenia zemného plynu), vyrobcov
(ak bude platit v buddcnosti) a obchodnikov,

— ostatnych obchodnikov (ako napriklad zdsobovacie
spolo¢nosti) alebo  centralizované CHP  (CHP
v rozsahu, ak preberaji minimalne niektoré zo
sluzieb pravidelne poskytovanych doddvatelom pri
dodévke na mieste alebo s umyslom opitovného
predaja zemného plynu),

¢o uspokojuje potreby tychto odberatelov mat pristup
k velkoobchodu zemného plynu v Dénsku.

Komisia preSetrovanim trhu zistila vyrazné indikdcie
existencie samostatného trhu pre velkoobchodné
doddvky zemného plynu. Vo svojej odpovedi na ¢ldnok
6 ods. 1 pism. ¢) rozhodnutia spolo¢nost DONG uznala
Lexistenciu predaja zemného plynu a obchodovania na
velkoobchodnej tirovni“ a vo svojej odpovedi na
uvedenie ndmietok nenapadla toto alebo vyssie uvedené
vymedzenie trhu vyrobku tykajiice sa velkoobchodného
trhu.

Navrhovand transakcia md vplyv aj na velkoobchod vo
Svédsku. V rozhodnuti sa konstatuje, Ze existuje samo-
statny trh velkoobchodnych doddvok zemného plynu
uréeného na spotrebu vo Svédsku. Dovodom je, Ze
situdcia na trhu a podmienky pre velkoobchodné
doddavky vo Svédsku st odlisné od situdcie
a podmienok v Dénsku.

() V tomto kontexte sa vyraz fyzicky dovoz‘ chdpe ako vSetky
dodévky do ddnskeho pevninského systému/prenosovej siete. Dansky
vyrobca v dinskej casti kontinentalneho Severného mora sa tak
stane priamym UGcastnikom v ddnskom velkoobchodnom trhu, ak
doddva zemny plyn do ddnskej pevninskej siete.

(21)

(23)

zariadeni CHP

Rozhodnutie konstatuje, Ze doddvky zemného plynu do
centralizovanych zariadeni CHP (t. j. do velkych kombi-
novanych zariadeni na vyrobu tepelnej a elektrickej
energie) predstavuje samostatny trh, pretoZe dodavky
do centralizovanych CHP sa odlisuji od velkoobchod-
ného trhu. Centralizovany vyrobca energie CHP vsak
moze vstupovat na velkoobchodnom trhu ako kupujici
alebo ako preddvajici a vstupné bariéry pre velkoob-
chodnikov, ktori chcti zdsobovat niektoré segmenty
maloobchodného  zdsobovania do  centralizovanych
CHP, sa daji prekonat.

Doddvka do centralizovanych CHP sa tiez odliSuje od
ostatnych  trhov maloobchodnych dodavok trhov
z dovodu vysSej pruznosti a vysky spotreby, odlisnych
vzorcov dopytu, cien a druhov zmliv, odlisnej reguldcie
a skutocnosti, Ze centralizované CHP sti schopné priamo
sa zucastiiovat velkoobchodného trhu.

Trh(-y) dodivky zemného plynu decentralizovanym
CHP a velkym priemyselnym odberatelom

Rozhodnutie konstatuje, Ze doddvka zemného plynu
decentralizovanym CHP (t. j. malym kombinovanym
zariadeniam na vyrobu tepla a elektrickej energie)
a doddvka zemného plynu velkym priemyselnym odbe-
ratelom predstavuje jeden trh alebo dva odlisné trhy
vyrobku.

Zékaznici typu malych podnikov nepatria do tohto trhu
vyrobku z dovodu rozdielov okrem iného v cendch,
rozpiti, marketingovych a distribu¢nych kandloch, nakla-
doch na skladovanie, $truktdre trhu, miery zmien doda-
vatela a poziadaviek na meranie.

V rozhodnuti sa uvidza, ze dodavky velkym priemy-
selnym odberatelom a decentralizovanym CHP maji
niektoré podobné vlastnosti (vyska spotreby zemného
plynu, druhy zmldv na zemny plyn), ale aj niektoré
rozdiely (pravidelnost dopytu, odlisnd Struktira vlast-
nikov, lojalita odberatelov a miera zmien doddvatela).

Trh(-y) dodivky zemného plynu domdicnostiam
a malym podnikom

V rozhodnuti sa uvadza, Ze existuje(-0) jeden samostatny
trh alebo dva samostatné trhy pre nemeranych odbera-
telov, t. j. odberatelov s ro¢nou spotrebou niz$ou nez
300 000 m>. Predaj odberatelom typu malych podnikov
so spotrebou nizSou nez 300 000 m>® a domacnostiam
tak moze patrit bud do toho istého trhu vyrobku, alebo
do odlisnych trhov vyrobku.
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(26)  Podmienky dopytu a ponuky medzi tymito dvoma Trh velkoobchodnych dodivok zemného plynu

(28)

(30)

druhmi odberatelov v Dansku vykazuji mnoho podob-
nych vlastnost! (vy3sie ceny zemného plynu, niZia
tendencia menit doddvatela, poziadavky na néstroje
manazmentu portfélia odberatelov, Standardizované
vSeobecné ponuky a dolezitost imidzu znacky, Struktira
trhu, ndklady na skladovanie, vysoké bariéry pre vstup).
Existuje aj mnozstvo relevantnych odlisnosti (priemernd
uroven spotreby, ceny, ndklady a rozpitia a odlisné stra-
tégie marketingu).

Postidenie konkurencie sa medzi tymito dvoma skupi-
nami odberatelov vyznamne neodliSuje, a preto sa
nechdva otvorend otdzka, ¢i doddvky domécnostiam
a dodavky odberatelom typu malych podnikov tvoria
rozne segmenty rovnakého relevantného trhu alebo dva
odlisné relevantné trhy.

2. Relevantné geografické trhy

Trh skladovania zemného plynu a vyrovndvania
zmien spotreby zemného plynu

Spolo¢nost DONG uviedla, Ze relevantny geograficky trh
pre ndstroje vyrovndvania zmien spotreby zemného
plynu je 3ir$f nez Dansko a zahrnuje aj Svédsko, severné
Nemecko a Holandsko.

Vysledky presetrovania trhu vsak ukdzali, Ze geograficky
trh skladovania (alebo vyrovndvania zmien spotreby
zemného plynu) je, bez ohladu na rozsah relevantného
tthu vyrobku, obmedzeny na Dansko. Hlavnymi
dovodmi tohto zdveru si:

— vidsina ndstrojov na vyrovndvanie zmien spotreby
zemného plynu je k dispozicii iba na vnutrostitnej
trovni,

— cezhrani¢né vyrovndvanie zmien spotreby zemného
plynu je k dispozicii iba vo forme fyzického sklado-
vania, vo Svédsku je vsak skladovacia ¢innost velmi
nizka (Svédsko zdvisi takmer tGplne od dénskych skla-
dovacich zariadeni) a pouzitie skladovacich zariadeni
v Nemecku je obmedzené v dosledku vyssich
prepravnych vzdialenosti a vysSich ndkladov na
prepravu. Polas preSetrovania trhu Komisiou boli

vyjadrené pochybnosti o mozZnosti skladovania
v zahranid,
— samotné strany pouZivajdi na svoju cinnost

v Holandsku a Nemecku miestne skladovacie zaria-
denia.

Pokial ide o §védsky trh skladovaniajostatnych nastrojov
vyrovndvania zmien spotreby zemného plynu,
v rozhodnuti sa konstatuje, Ze tento trh je rozsahom
bud $védsky, alebo ddnsko-§védsky.

(33)

Spolo¢nost DONG uviedla, Ze relevantny geograficky trh
pre velkoobchodné dodavky zemného plynu je $irsi nez
Dénsko (alebo Dénsko a Svédsko) a zahrnuje este prinaj-
mensom Nemecko.

Z presetrenia trhu vyplynuli vyrazné indikdcie, Ze trh pre
velkoobchodné dodavky je obmedzeny na Ddénsko.
V rozhodnuti sa konstatuje, ze Svédsko nie je sticastou
rovnakého geografického trhu ako Dansko; tvori samo-
statny trh, ktory je rozsahom $védsky alebo dansko-
$védsky, pretoze velkoobchodné doddvky vo Svédsku
nevytvaraju silné konkurenéné obmedzenie pre velkoob-
chodné dodavky v Dansku. Podobne sa konstatuje, Ze
Nemecko, Holandsko a Spojené kralovstvo nie st stica-
stou rovnakého geografického trhu ako Dénsko.
Dévodmi stt:

— vSetok zemny plyn spotrebovany v Dénsku je dansky
(podmorsky) zemny plyn,

— v rokoch 2003 - 2005 (komer¢ny) dovoz predsta-
voval iba menej nez 12 % celkovej danskej spotreby,

— pokial ide o transakcie, ktoré zvycajne neovplyviiuji
velkoobchodnii potrebu zemného plynu v Dédnsku (t.
j. transakcie v strediskich v Beneluxe, Spojenom
krdlovstve alebo v Emdene), zdd sa, Ze ceny maji
nedostato¢ny  vplyv  na  velkoobchodné  ceny
v Dénsku,

— r0zni velkoobchodni aktéri v roznych krajinich
uvedenych vysSie maji v tychto krajindch znacne
odlisné trhové podiely,

— presetrovanie trhu ukazuje, Ze odberatelia ddnskeho
zemného  plynu  majd  médlo  vedomosti
o velkoobchodnych cendch v Nemecku a dovoz
zemného plynu sa povazuje za slabi ndhradu naku-
povania zemného plynu na velkoobchodnej trovni
v Dansku,

— velkoobchodni dodévatelia zemného plynu, ktori
chcti dovdzat zemny plyn z Nemecka do Dénska,
Celia vyznamnym prepravnym nakladom, kapacitnym
obmedzeniam a administrativnym prekdzkam.

Vo svojej odpovedi na ¢lanok 6 ods. 1 pism. ¢) rozhod-
nutia spolocnost DONG tvrdila, Ze doddvky zemného
plynu na nemeckej strane danskeho miesta vstupu/vy-
stupu v Ellunde patria do ddnskeho velkoobchodného
trhu so zemnym plynom. Na zdklade vysledkov prese-
trovania trhu nechdva rozhodnutie otvorend otdzku, ¢&i
by sa tieto doddvky mali zahrnit do geografického
rozsahu ddnskeho velkoobchodného trhu doddvky
zemného plynu.
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Trh dodivok zemného plynu centralizovanym CHP

Trh dodédvok zemného plynu centralizovanym zariade-
niam CHP je pravdepodobne rozsahom vnitrostitny
a moZe nanajvys zahrnovat Dansko a Svédsko, pretoze
nemoze byt $irsi neZ geograficky rozsah velkoobchod-
ného trhu. Okrem toho zo susednych krajin mozno
pokryt iba casti doddvok, ktoré potrebuji centralizované
CHP.

Trh(-y) dodidvok zemného plynu decentralizovanym
CHP a velkym priemyselnym odberatelom

Trh alebo trhy doddvok zemného plynu decentralizo-
vanym CHP a velkym priemyselnym odberatelom je[st
rozsahom vndtrostitne, pretoZe neexistuje ziadny priamy
dovoz. Okrem toho Struktdra trhu sa medzi susediacimi
krajinami jasne odliSuje. Existencia zna¢nych cenovych
rozdielov medzi Danskom, Nemeckom, Svédskom
a Holandskom este viac potvrdzuje existenciu vnitrostat-
nych trhov.

Trh(-y) dodivok zemného plynu domdicnostiam
a malym podnikom

Rozhodnutie konstatuje, Ze trh(-y) doddvok podnikovym
odberatelom a domdcnostiam v Ddnsku nie je (nie st)
rozsahom vacsi(-ie) nez vndtroStitny(-e) a mozZno
dokonca regiondlny(-e). Otdzku, ¢i trh(-y) je (s) vnitro-
Statny(-e) alebo regiondlny(-e), mozno nechat otvorent.
Na jednej strane si predaj na tomto trhu vyzaduje
vnitrodtitny trad predaja a sluzieb a vSetci doddvatelia
nemeranym odberateflom v Dénsku si Déni, ddnske
spolo¢nosti a medzi jednotlivymi vnuatrodtdtnymi trhmi
existujii velké cenové rozdiely. Na druhej strane sa dopo-
sial iba menej nez 1% odberatelov rozhodlo zmenit
doddvatela. Regiondlne distribu¢né spolo¢nosti preto
maji eSte vo svojich oblastiach velmi velké trhové
podiely a ceny pre koncového spotrebitela st v tychto
troch regiondlnych oblastiach odliné. Existencia velkych
rozdielov trhového podielu, ako aj cenové rozdiely medzi
regionmi by za normaélnych okolnosti boli indikdtormi,
7e regiondlne trhy nie st integrované.

3. Zdver o relevantnych trhoch v sektore zemného
plynu

V rozhodnuti sa uvadza, Ze existuju tieto relevantné trhy:

1. ddnsky trh skladovania alebo alternativne dénsky trh
pre vyrovndvanie zmien spotreby zemného plynu;
§védsky trh skladovania alebo alternativne $védsky
trth vyrovndvania zmeny spotreby zemného plynu
(§védsky alebo alternativne rozsahom $védsko-
dénsky);

2. velkoobchodny trh zemného plynu pre Dénsko
(rozsahom ddnsky); trh velkoobchodu zemného
plynu pre Svédsko (svédsky alebo alternativne
rozsahom §védsko-ddnsky);

(38)

(39)

(40)

(41)

3. dansky trh dodévky zemného plynu centralizovanym
CHP; §védsky trh doddvky zemného plynu centralizo-
vanym CHP (rozsahom §védsky alebo rozsahom
§védsko-dansky);

4. trh alebo trhy dodédvky zemného plynu velkym prie-
myselnym odberatelom, a to decentralizovanym CHP
(rozsahom dénsky);

5. trth alebo trhy doddvky zemného plynu odberatelom
typu malych podnikov a domdcnostiam (rozsahom

dansky alebo regiondlny).

B. ELEKTRICKA ENERGIA
1. Relevantné trhy vyrobku

Vyroba a velkoobchod fyzickej elektrickej energie;
doplnkové sluzby

Dolezitd cast velkoobchodného predaja a ndkupu elek-
trickej energie v Skandindvskej oblasti sa vykondva
prostrednictvom $kandindvskej burzy elektrickej energie
Nord Pool Spot ASA (dalej len ,Nord Pool®). Okrem
tychto foriem velkoobchodného obchodovania fyzickej
elektrickej energie zaloZenych na Nord Pool vyrobco-
viaJobchodnici a zdkaznici uzatvdraji aj dvojstranné
zmluvy o fyzickej velkoobchodnej elektrickej energii.

Bezprostrednymi odberatelmi doplnkovych sluzieb su
TSO, ktoré st zodpovedné za udrziavanie rovnovihy
v sieti a za zabezpecenie dodévky pocas ntiidzovych situ-
acil. Presetrovanie trhu Komisiou videlo k jasnymi indi-
kdcidm, ze doplnkové sluzby/systém sluZieb nie st jedno-
ducho nahraditelné inou doddvkou elektrickej energie na
velkoobchodnej tirovni. Okrem toho podiel prevadzko-
vatela na regulaénej schopnosti sa moze v Case
vyznamne menif bez akéhokolvek zjavného stvisu
s jeho postavenim na trhu vyroby elektrickej energie.

V rozhodnuti sa vSak uvddza, Ze presné vymedzenie
tohto trhu/tychto trhov mozZno nechat otvorené. Dvoj-
stranné doddvky odberatelom bez priameho pristupu do
Nord Pool moézu alebo nemusia predstavovat samostatny
trth vyrobku a to isté mozno povedat aj o doplnkovych
sluzbach.

Finan¢né derivity elektrickej energie

V rozhodnuti sa uvddza, Ze existuje samostatny trh
finan¢nej elektrickej energie, pretoze v podstate sa
finan¢ny trh zaoberd obchodovanim s rizikom, zatial
o fyzicky trh sa zaoberd obchodovanim s elektrickou
energiou na spotrebu, a preto nie je plne nahraditelny.
Otédzka, ¢&i jednotlivy finanény produkt CfDs (contracts
for difference — zmluvy o rozdiele) patria do toho istého
trhu alebo do samostatného trhu, sa nechdva otvorend.



25.5.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 133/29

(43)
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Maloobchodny predaj elektrickej energie

V rozhodnuti sa uvazuje o samostatnych trhoch pre
dodévky odberatefom s poziadavkami na hodinové
meranie a o jednom trhu pre odberatelov bez poziada-
viek na meranie. Toto odlienie bolo jasne potvrdené
presetrenim trhu. Tieto skupiny odberatelov platia
odlisné  ceny, spotrebovavaji  odlisné  vyrobky
a nakupuji odlisnym sposobom.

2. Relevantné geografické trhy
Velkoobchodny predaj fyzickej elektrickej energie

V rozhodnuti sa uvadza, ze konkurenéné téinky koncen-
tricie treba posudzovat podla samostatnych vychodo-
dénskych/zapadodanskych oblasti cien Nord Pool alebo
podla kombinicie tychto dvoch oblasti plus Svédska,
pretoze $kandindvska Cinnost tychto strdn sa obmedzuje
takmer vyluéne na Dansko. Ak koncentricia nevedie
k negativnym Gc¢inkom na hospoddrsku  sitaz
v takychto kombinacidch oblasti, potom nemodze viest
k negativnym dc¢inkom v Ziadnej SirSej cenovej oblasti.

Vsetky ostatné otdzky tykajice sa vymedzenia geografic-
kého trhu pre velkoobchodny trh s elektrickou energiou
zostdvaju vzhladom na sticasnd ¢innost otvorené.

Doplnkové sluzby

V rozhodnuti sa predpokladd, Ze doplnkové sluzby su
rozsahom vnitrodtitne, pretoze zdvisia na okamzZitej
a spolahlivej dostupnosti v rdmci urcitej cenovej oblasti
a pretozZe existuje zahltenie a vzdjomné prepojenie.

Finan¢né derivity elektrickej energie

Pokial ide o finanéné derivdty elektrickej energie,
v rozhodnuti sa uvddza, Ze trh je prinajmensom celo-
skandindvsky, lebo obchodovanie s finanénymi derivatmi
elektrickej energie sa vykondva na Nord Pool, zatial ¢o
CfD moézu zahrnovat iba urcitd cenovii oblast, pretoze
spolo¢nosti obchodujice s tymito vyrobkami budid pre-
dovsetkym velkoobchodni doddvatelia a zdkaznici prave
v tychto cenovych oblastiach.

Maloobchod s elektrickou energiou

V maloobchodnych trhoch elektrickej energie v rozhodnuti sa
uvddza, Ze trh meranych odberatelov je vnitrostitny,
zatial o trh nemeranych odberatelov je vnitrostitno-
regiondlny. Neexistuje ziadny priamy vstup zahrani¢nych
dodévatelskych spolocnosti a nemerani zakaznici vo
velkej miere zostali verni svojim miestnym doddvatelom
UsSo.

(48)

(49)

(50)

(51)

3. Zdver o relevantnych trhoch elektrickej energie

V rozhodnuti sa preto vymedzuja tieto trhy elektrickej
energie:

1. velkoobchod s elektrickou energiou (ktory je vycho-
dodénsky alebo zdpadoddnsky, pripadne irsi);

2. moZno dvojstranny velkoobchodny predaj odbera-
telom, ktori nemajii pristup k Nord Pool (ktory je
vychododénsky, resp. zdpadoddnsky);

3. mozno doplnkové sluzby (ktoré st vychododanske,
resp. zdpadoddanske);

4. financné derivity elektrickej energie (zahrnujice
oblast Nord Pool, ak sa vylacia CfD);

5. mozno CfD (ktoré st vychododdnske, resp. zdpado-
danske);

6. predaj elektrickej energie meranym (podnikovym)
odberatelom (ktori st vnatro$tatni dénski);

7. predaj elektrickej energie nemeranym odberatelom
(predovietkym domdcnostiam) (ktori sti vnitrostatni
danski alebo regiondlni ddnski).

C. DALSIE TRHY

Navrhovand koncentricia ovplyviiuje mnozstvo dalsich
trhov, neexistuje vSak Ziadny negativny vplyv na hospo-
déarsku sataz bud v dosledku nizkych trhovych podielov,
alebo v dosledku neexistujicich geografickych prekryti:
vykurovanie tepldrilami (miestnymi), produkcia popol-
Ceka  (regiondlny rozsah  ponechany  otvoreny)
a obchodovanie s CO, (pravdepodobne v celej EU).

5. HODNOTENIE HOSPODARSKE] SUTAZE

UVODNA POZNAMKA O MENSINOVOM VLASTNICTVE
AKCII

V rozhodnuti sa skiima tvrdenie spolo¢nosti DONG
o ucinku vztahov pred koncentriciou medzi zlucujiicimi
sa stranami a medzi zluCujicimi sa stranami a tretimi
stranami, ale zistuje, Ze v Ziadnom pripade uvaZovanie
o akomkolvek takomto G¢inku nemoéze vyrovnat nega-
tivne G¢inky koncentricie.

A. ZEMNY PLYN

1. Trh skladovania zemného plynu a vyrovnania zmien
spotreby zemného plynu

Na zdklade presetrovania trhu, ktoré sa vykonalo
v tomto pripade, Komisia dospela k zdveru, Ze spolo¢-
nost DONG je v sucasnosti dominantnou spolo¢nostou
na danskom trhu skladovania/vyrovnania zmien spotreby
zemného plynu.



L 133/30 Uradny vestnik Eurépskej tinie 25.5.2007
(52) V rozhodnut{ sa uvadza, ze pristup BGI a skuto¢nosti, Ze rozhodnutia konkurentov o vstupe

(53)

(54)

k skladovaniu/vyrovnaniu zmien spotreby zemného
plynu je nutnym doplnkom ostatnych ¢innosti v oblasti
zemného plynu, trh skladovania/vyrovnania zmien
spotreby zemného plynu sa povazuje za prilahly trh
k ostatnym trhom zemného plynu. Aj ked st
v spolo¢nosti DONG zodpovedné za uskladnenie, resp.
predaj plynu dve samostatné pravnické osoby, Komisia
mé ndzor, Ze obidve tieto ¢innosti sa vykondvaju so
spoloénym cielom zvysit ziskovost skupiny DONG
a na takomto zdklade analyzovala Gc¢inok na dansky
trth skladovania/vyrovnania zmien spotreby zemného

plynu.

Podla rozhodnutia teda nadobudnutie spolo¢nosti E2
a Elsam ako hlavnych nezévislych zdrojov vyrovnania
zmien spotreby zemného plynu v Dénsku poskytne
spolo¢nosti DONG moznost a podnet znizit svoje
potreby skladovania nahradenim pouzivania svojich
vlastnych skladovacich zariadeni pouzitim spolo¢nosti
E2 a Elsam ako zdrojov vyrovndvanie zmien spotreby
zemného plynu. Stcasne sa zniZia alternativy vyrovnania
zmien spotreby zemného plynu, ktoré st k dispozicii
konkurenénym  dodévateflom  zemného  plynu.
V dosledku toho a v dosledku sposobu uplatiiovania
danskych tarif pre skladovanie stipnu ndklady na skla-
dovanie ostatnych doddvatelov zemného plynu, a tym
klesne ich schopnost vytvdrat konkuren¢ny tlak na
spolo¢nost DONG.

Z tychto dovodov sa v rozhodnuti uvddza, Ze opericia
by viedla k vyznamnému zhorSeniu G¢innej hospodérskej
sttaze na moznom ddnskom trhu skladovania alebo na
moznom dénskom trhu skladovania/vyrovndvania zmien
spotreby zemného plynu najmd prostrednictvom posil-
nenia dominantného postavenia spolo¢nosti DONG na

tychto trhoch.

Pokial ide o $védsky trh skladovania/vyrovnania zmien
spotreby zemného plynu, v rozhodnuti sa konstatuje, Ze
zistenie potencidlnej ujmy v Ddnsku sa moze v zdsade
roziirit na Svédsko, ale Ze podrobné postdenie jednotli-
vych vlastnosti §védskeho trhu nie je potrebné, ak sa
zohladni skuto¢nost, ze celkové posidenie transakcie
od neho nezdvisi.

2. Trh velkoobchodnych doddvatelov zemného plynu

Pocas preSetrovania Komisia a spolo¢nost DONG zaujali
odlisné nézory na relevantnost analyzovania velkoob-
chodnych doddvok zemného plynu po [...] (). Spoloc¢-
nost DONG spochybnila relevantnost pohladu za hori-
zont [...] * rokov. Podla Komisie sa trh zemného plynu
vyznacuje dlhodobymi investiciami do infrastruktiry
a dlhodobymi zmluvami o dodéavke, ¢o odovodiuje
analyzu vrdtane casového horizontu prekracujiceho
[...]* V rozhodnuti sa viak konstatuje, Ze aj pri nepri-
tomnosti akéhokolvek zvaZenia situdcie na trhu po roku
[...]* bude mat koncentricia vyznamné protikonku-
renéné Ucinky na danske velkoobchodné dodavky
v dosledku odstranenia obmedzujiiceho vplyvu projektu

(*) Obchodné tajomstvo.

(58)

(60)
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budi ovplyvnené zacatim rokovani v roku 2008
o zmluvach so spolo¢nostami Elsam a E2 o doddvkach.

V rozhodnuti sa konstatuje, Ze spoloénost DONG je
dominantnd na ddnskom trhu velkoobchodnych doddva-
telov zemného plynu vzhladom na skuto¢nost, Ze trhovy
podiel spolo¢nosti bol [80 — 90 %] * v roku 2004 ().
Komisia analyzovala potencidlne obmedzenia konku-
rencie vzhladom na dominantné postavenie spolocnosti
DONG z nasledujtcich piatich zdrojov:

— prevadzkovatelia v danskom sektore na otvorenom
mori,

— dovozcovia z Nemecka juzne od potrubia DEUDAN,

— obrat zemného plynu v Ellunde,

— likvidny dénsky velkoobchodny trh a

— kapacita nového potrubia alebo iného dovozného
zariadenia.

V rozhodnuti sa konstatuje, Ze tieto existujice obme-
dzenia konkurencie s neprimerané alebo nezabezpecujii
s dostato¢nou istotou, Ze v kratkom ¢ase vytvoria ucinné
obmedzenie trhového postavenia spolo¢nosti DONG.

V rozhodnuti sa preto skiima, ¢i tito transakcia bude
viest k posilneniu dominantného postavenia spolo¢nosti
DONG odstrdnenim skuto¢nej afalebo potencidlnej
konkurencie. Pokial ide o obchodné zdujmy spolo¢nosti
E2 a Elsam stat sa aktivnymi hrd¢mi na ddnskom velko-
obchodnom trhu zemného plynu, spolo¢nost DONG
popiera, Ze spolo¢nosti E2 a Elsam tvoria potencidlnych
konkurentov, a tvrdi, Ze nie si najvyznamnej$imi konku-
rencnymi obmedzeniami voci spolo¢nosti DONG.

Podla Komisie je dostatocné, Ze spolocnosti E2 a Elsam
predstavujii dolezité konkurenéné obmedzenie (a nie
nutne najvyznamnejsie), odstrinenie ktorého by viedlo
k obavim o hospodarsku siitaz.

V presetrovani Komisie a v rozhodnuti sa konstatuje, Ze
navrhovand koncentrdcia odstrdni spolocnost E2 ako
skuto¢ného konkurenta a spolo¢nost Elsam ako spolahli-
vého potencidlneho konkurenta spolo¢nosti DONG.
Analyza Komisie piatich potencidlnych konkurenénych
obmedzeni uvedenych vysSie v bode 57 nezmeni tento
zdver. Okrem toho sa v rozhodnuti konstatuje, Ze
nadobudnutie spolo¢nostou Vattenfall malého podielu
spolo¢nosti E2 a plynovych elektrdrni Elsam nebude
dostatoéné na to, aby prevédzilo stratu konkuren¢ného
tlaku spdsobenti integriciou spolo¢nosti E2 a Elsam do
skupiny DONG.

(") V prvej polovici roku 2005 sa ocakdva [80 — 90 %] *.
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(62)  Okrem tychto horizontdlnych G¢inkov sa v rozhodnuti a Svédsku nemoéze vzniknGf Ziadne vylicenie odbera-
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konstatuje, Ze transakcia povedie k vyliceniu odberatelov
a v dosledku toho k vyznamnému zhorSeniu w¢innej
hospodérskej sitaze v dosledku vertikdlnej integrcie
spolo¢nosti DONG so spolo¢nostami E2 a Elsam, ktoré
predstavuji  okolo [20 - 30 %]* celkovej ddnskej
spotreby. Preto bude pre konkurentov spolo¢nosti
DONG este tazie vstpif na didnske trhy so zemnym
plynom tak ako velkoobchodni dodavatelia, ako aj ako
dodévatelia konecnym spotrebitelom, ¢m sa zvysia
bariéry vstupu na tieto trhy.

Strany uviedli, Ze spolo¢nost Elsam doteraz mala zdroje
v obmedzenej miere iba v tretich krajinich, pretoze
vykondvala ¢innost iba v niektorych swappoch
a kratkodobych dohoddch o kipe. Komisia vak uvddza,
ze dodavky do spolo¢nosti Elsam rivalmi spolo¢nosti
DONG by minimdlne predstavovali potencidlne obme-
dzenie spravania sa spolo¢nosti DONG.

V rozhodnuti sa konstatuje, Ze aj ak by bol tcinok vyla-
Cenia obmedzeny na vyliicenie dopytu od spolo¢nosti E2,
takéto vylacenie by vyznamne posilnilo dominantné
postavenie spolo¢nosti DONG na dénskom velkoob-
chodnom trhu prostrednictvom vytvorenia dalsich
zdbran tretim stranim vo vstupe na tento trh vo
vyznamnom rozsahu. Je to tak z doévodu, Ze dopyt
takmer vSetkych nezdvislych (nezaujatych) tretich strdn
Dénka doteraz vzrastol prostrednictvom spolo¢nosti E2.
Navrhovand koncentrécia bude znamenat zvySenie vstup-
nych bariér na dédnsky velkoobchodny trh, pretoze
odstratiuje  spolo¢nost, ktord nakupovala vyznamné
mnozstvd zemného plynu na velkoobchodnom trhu
s ciefom pouzif ho tak interne, ako aj na dodivky
zemného plynu ostatnym uzivatelom.

V rozhodnuti sa konstatuje, Ze predlozend koncentracia
odstrafiuje vyznamné obmedzenia hospodarskej stitaze
so spolo¢nostou DONG na danskom velkoobchodnom
trhu zemného plynu. Z dovodu zakoreneného dominant-
ného postavenia spolo¢nosti DONG na takomto trhu
navthovand  transakcia  pravdepodobne  povedie
k vyznamnému zhorSeniu G¢innej hospodarskej stitaze,
predovsetkym prostrednictvom posilnenia dominantného
postavenia spolo¢nosti DONG.

Pokial ide o velkoobchodné dodévky zemného plynu do
Svédska, spolo¢nost DONG mé velmi silné postavenie aj
na tomto trhu (!). V rozhodnuti preto zostdva otvorend
otazka, ¢ spolo¢nost DONG je v postaveni jediného
dominantného subjektu, alebo v spolo¢nom domi-
nantnom postaveni na §védskom alebo ddnsko-§védskom
velkoobchodnom trhu dodavok, pretoze kazdy skodlivy
ucinok na ktorykolvek z tychto trhov by vyplyval zo
Skodlivého tcinku, ktory by tito operdcia mala na velko-
obchodny trh Dénska.

3. Trh doddvok zemného plynu do centralizovanych
CHP

V rozhodnuti sa konstatuje, Ze na trhoch dodévok
zemného plynu centralizovanym CHP v Ddansku

(") Minimdlne [45 — 55 %] * podla stratégie predaja spolo¢nosti DONG
na rok 2005 a [70 — 80 %] * v roku 2003 podla neddvneho rozhod-
nutia (556/2004) Svédskeho tradu pre hospodarsku siitaz.
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(71)

(72)

(73)

te[ov alebo ani vylacenie vstupu, pretoZe a) ziadni zdkaz-
nici typu centralizovanych CHP neutrpia Ziadnu ujmu
minimélne do roku 2009 ani na ddnskom, ani na $véd-
skom trhu za doddvku centralizovanym CHP a b) po
roku 2009 budii CHP chrénené, ak sa fungovanie velko-
obchodného trhu posilni prostrednictvom programu
uvolfiovania zemného plynu navrhovaného jednotlivymi
stranami.

Pokial ide o potencidlnu konkurenciu, v rozhodnuti sa
konstatuje, Ze nie je pravdepodobné, Ze by sa spolo¢nosti
E2 afalebo Elsam mohli povazovat za potencidlnych
tcastnikov vstupujicich na trh doddvky centralizovanym
CHP, pretoze sa zdd nepravdepodobné, Ze iné centrilne
CHP by boli ochotné uspokojovat svoje potreby
zemného plynu doddvkami od svojich priamych konku-
rentov.

V rozhodnuti sa preto konstatuje, Ze koncentricia
nevedie k vyznamnému zhorSeniu G¢innej hospodarskej
sttaze na trhoch doddvok centralnym CHP ani v Dansku,
ani vo Svédsku.

4. Trh(-y)  doddvok  priemyselnym  odberatelom

a decentralizovanym CHP

V rozhodnut{ sa uvddza, Zze spolo¢nost DONG je domi-
nantnd a v blizkej buddcnosti zostane dominantnd pri
trhovom podiele [60 — 70 %] * v roku 2004, ktory je
poslednym rokom, za ktory existujii spolahlivé udaje
o trhovom podiele. Neexistuje Ziadny dévod domnievat
sa, Ze trhovy podiel spolo¢nosti DONG klesne v blizkej
budiicnosti pod 50 %.

Dominantné postavenie spolo¢nosti DONG vo velkoob-
chode, skladovani, v podmorskych plynovodoch
a dovoznych potrubiach dalej podporuje postavenie
spolo¢nosti DONG na tomto trhu/tychto trhoch dodavky
velkym podnikovym odberatelom a decentralizovanym
CHP, pretoze skladovacie zariadenia a pristup
k zemnému plynu st vyznamnymi konkurenénymi para-
metrami v kontexte doddvok tymto skupindm odbera-
telov.

Okrem toho konkurenti spolo¢nosti DONG nemdzu
zhorsit dominantnost spolo¢nosti DONG, pretoze
HNG/MN a Statoil Gazelle st malymi spolo¢nostami,
pretoze HNG/MN je finan¢ne slabym konkurentom
a pretoze existujii silné vizby medzi spolo¢nostami
DONG a HNG/MN.

Spolo¢nosti E.ON a Shell majd velmi maly podiel na
danskom(-ych) trhu(-och) predaja velkym podnikovym
odberatefom a decentralizovanym CHP a spolo¢nost
E.ON sa pravdepodobne bude orientovat na svoje $kan-
dindvske ¢innosti na $védskom trhu.
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(74)  V rozhodnuti sa tiez zistili dalSie prejavy zakoreneného na trhu alebo trhoch dodavky zemného plynu velkym
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(80)

dominantného postavenia spolo¢nosti DONG  pred
koncentraciou: spolo¢nost DONG md jasne najniZsiu
mieru zmeny doddvatela medzi velkymi hrdi¢mi na
trhu. Spolo¢nost DONG je najlepsie umiestnenou spoloé-
nostou pontkajiicou obidva energetické produkty a je
schopnd  vytvorift si  pomerne  blizke  vztahy
s mnoZzstvom decentralizovanych CHP.

V rozhodnuti sa uvddza, ze predlozend operdcia posil-
fiyje dominantné postavenie  spolo¢nosti DONG
v dosledku zvySenia vstupnych bariér a v doésledku
odstrénenia potencidlnej konkurencie.

Navrhovand operdcia zvySuje vstupné bariéry, pretoZe
pre ostatnych hricov bude tazsie dosiahnut kritickd
velkost doddvky zemného plynu, ak sa priblizne 20 %
celkovej déanskej spotreby zemného plynu odstrdni
z trhu. Okrem toho uZ privilegovany pristup spolo¢nosti
DONG k decentralizovanym CHP sa bude v dosledku
koncentricie dalej posiliovat. Koncentrdcia tiez zvySuje
riziko zabranenia vstupu do oblasti skladovania zemného
plynu alebo zvysenia ndkladov konkurencie v stvislosti
so skladovanim, ¢o dalej zvysil vstupné bariéry. Okrem
toho koncentricia pravdepodobne zvysi vstupné bariéry
na velkoobchodnych trhoch, &m stazi konkurentom
spolo¢nosti DONG ziskavat zdroje za konkuren¢nych
podmienok. Spolocnost DONG bude po koncentricii
v privilegovanom postaveni aj pri ponuke obidvoch ener-
getickych produktov, zatial ¢o ostatni konkurenti buda
tazsie vyrovnavat ponuku spolo¢nosti DONG.

Navrhovand operdcia okrem toho posiliiuje dominantné
postavenie spolo¢nosti DONG v dosledku elimindcie
potencidlnych konkurentov Elsam, E2, Nesa a KE.

Spolo¢nosti E2 a Elsam maja pristup k velkym mnoz-
stvam zemného plynu za konkurenéné ceny. Maja tiez
pristup k skladovaniu a prostriedkom vyrovndvania
zmien spotreby zemného plynu. Okrem toho maji
potrebnt ,energetickd“ znacku. Pri preSetrovani trhu
Komisiou jasnd vicSina respondentov uviedla, ze spoloc-
nosti Elsam a E2 by im mohli predat dalsie mnozstvd
zemného plynu. Nakoniec Komisia nasla jasny dokaz pre
takéto moZnosti vstupu a zdmery spolocnosti E2, ktord
uz predlozila ponuky spolo¢nostiam velkoobchodného
regionalneho zdsobovania vo Svédsku a Dénsku v roku
2003 a 2004.

Spolo¢nosti NESA a KE st silnymi energetickymi znac-
kami a mozu dosiahnut synergické dcinky na ndklady
a zvySenie lojality odberatelov predajom obidvoch
energil. Maju pristup k velkej zdkladni odberatelov
z oblasti priemyslu. Aj spolo¢nosti DONG a Statoil
Gazelle povazovali KE, Elsam a Energi E2 za potencidl-
nych konkurentov na ddnskom trhu zemného plynu.

Z tychto dovodov sa v rozhodnuti konstatuje, Ze navr-
hovand operdcia bude mat za ndsledok vyrazné zhorsenie
ucinnej hospodarskej sitaze, predovietkym v doésledku
vytvorenia alebo posilnenia dominantného postavenia

podnikovym odberatelom a decentralizovanym CHP.

5. Trh(-y) doddvky zemného plynu domdcnostiam
a malym podnikom

Podla rozhodnutia je spoloénost DONG dominantnou
vo dvoch regionalnych oblastiach s trhovym podielom
nad [90 — 100 %] * a toto dominantné postavenie je
posilnené vysokymi vstupnymi bariérami, kontrolou
spolo¢nosti DONG nad skladovanim a pristupom
k podmorskému zemnému plynu, ako aj jej domi-
nantnym postavenim na velkoobchodnom trhu.

Pri alternativnom predpoklade vndtrostitneho trhu sa
spolo¢nosti DONG a HNG/MN povaZujii za spolo¢né
dominantné spolo¢nosti s trhovymi podielmi [25 -
35 %] * v prvom pripade a [55 — 65 %] * v druhom
pripade. Medzi tymito spolo¢nostami existuji silné
vizby. Trh je velmi transparentny a akdkolvek odchylka
od oligopolistického sprévania sa by sa dala lahko zistit.
Vyrobok je velmi homogénny a umozriuje tichi koor-
dindciu. Miera lojality odberatelov je velmi vysokd, ¢o
méd za ndsledok vysoké vstupné bariéry. Okrem toho
existujii G¢inné odvetné mechanizmy proti odchylkam
od oligopolistického spravania a silny spolo¢ny zdujem
o udrzanie stcasného stavu.

V rozhodnuti sa uvidza, 7e dominantnost spoloc¢nosti
DONG sa posilni zvySenim vstupnych bariér a do istej
miery odstrdnenim potencidlnej konkurencie.

Koncentricia zvysi vstupné bariéry v doésledku vyssich
kritickej velkosti a hospoddrnosti v dosledku velkosti
a rozsahu potrebnych na to, aby vstup bol finan¢ne
ratelov na roznych trhoch, ktorych vyrovnavanie zmien
spotreby zemného plynu moze byt kryté poziadavkami
na flexibilitu domdcnosti a odberatelov typu malych
podnikov. Nakoniec pravdepodobné zniZenie likvidity
na dinskom velkoobchodnom trhu zemného plynu
zvySuje schopnost spolo¢nosti DONG vylacit pristup
svojich konkurentov k velkoobchodu so zemnym
plynom.

Koncentrécia odstrani ur¢iti potencidlnu konkurenciu zo
strany spolocnosti KE a NESA, ktoré st maloobchod-
nymi spolo¢nostami zdsobovania elektrickou energiou,
pricom obidve maji zdklad v SirSej oblasti Kodane.
Majii uz vytvorené kanceldrie predaja, velké kapacity
predaja, zariadenia informacnych technoldgif a systémy
faktirovania. Maji velké portfélid odberatefov, na
ktorych mozno stavat s cielom vstupu na maloobchodné
trhy zemného plynu. Obidve spolo¢nosti majii aj znacnd
silu znacky tak na vnutro$titnej, ale najmi na regiondlnej
urovni. Teda spolo¢nosti NESA a KE nestoja pred vyso-
kymi vstupnymi bariérami, s ktorymi by sa stretla
vacsina ostatnych vstupujticich. [...] *.
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(86) Na druhej strane mnohi zdkaznici spolo¢nosti KE uz nych oblasti Nord Pool, pretoze uc¢inné obmedzenie
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(89)

(90)
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budii mat svoje poziadavky na energiu na varenie
pokryté mestskym plynom a svoje poZiadavky na vyku-
rovanie pokryté prostrednictvom tepldrni. Musi sa tiez
vziat do tvahy, Ze Cast odberatelov spolo¢nosti NESA
a KE v oblasti elektrickej energie by sa mohla pouzit
na sataz so spolo¢nostou HNG/MN, ktorej oblasti distri-
bucie zemného plynu sa geograficky prekryvajii so
siefami spolo¢nosti NESA a KE a nie so siefami spolo¢-
nosti DONG.

V rozhodnuti sa tieZ uzndva, Ze ostatné spolo¢nosti zdso-
bovania elektrickou energiou by mohli vstdpit na trh
dodivok  zemného  plynu  malym  podnikom
a domdcnostiam, ale konstatuje, Ze spolo¢nosti KE
a NESA maji zvldStne postavenie v  pristupe
k zemnému plynu, ktoré by ostatné elektrické spolo¢-
nosti tazko dosiahli.

Z tychto dovodov sa v rozhodnuti konstatuje, Ze pred-
loZend koncentrécia vyznamne zhors{ hospodarsku sttaz
na trhu alebo trhoch dodavky zemného plynu domécno-
stiam a malym podnikom bez ohladu na to, ¢i tieto trhy
stftento trh je definované/definovany ako regionalne/re-
giondlny alebo ako vndtrostitne/vnitrosdtitny, najma
v dosledku posilnenia dominantného postavenia.

6. Zdver hodnotenia trhov zemného plynu pred
zvdZenim zmien predloZenej koncentrdcie

V  rozhodnuti sa konstatuje, Ze transakcia vedie
k vyznamnému zhorSeniu Gcinnej hospoddrskej sifaze,
predovsetkym prostrednictvom posilnenia dominantného
postavenia na nasledujticich trhoch vyrobku:

— velkoobchodnd dodédvka zemného plynu pre Dinsko
(a potencidlne aj pre Svédsko),

— skladovanie alebo vyrovndvanie zmien spotreby
zemného plynu (bez ohladu na to, ¢i iba pre Ddnsko
alebo aj pre Svédsko),

— dodévka zemného plynu velkym podnikovym odbe-
ratelom a decentralizovanym CHP ako jeden alebo
dva trhy v Dénsku,

— dodévka plynu malym obchodnym odberatelom
ajalebo domdcnostiam ako jeden alebo dva trhy
v Dénsku.

B. ELEKTRICKA ENERGIA

V rozhodnuti sa uvddza, Ze koncentricia nevytvira
pochybnosti o hospodarskej sttazi na Ziadnom trhu elek-
trickej energie.

1. Velkoobchod s elektrickou energiou

Podla rozhodnutia maji na prvy pohlad spolocnosti
Elsam a E2 vo svojich prislusnych oblastiach Nord Pool
dominantné postavenie vo velkoobchode s elektrickou
energiou, kedykolvek s tieto oblasti izolované od ostat-
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(93)

(94)

(95)

vytvarané  veternymi elektrdrnami  wvnitri  oblasti

a decentralizovanymi CHP je nizke.

Horizontélne tc¢inky navrhovanej koncentracie viak budi
s najvy$Sou pravdepodobnostou znatne prevysené
stratou trhového podielu v dosledku toho, Ze spolo¢nost
Vattenfall podmienecne spojila odpredaj elektrarni
spolo¢nosti  Vattenfall tak vo vychodnom, ako aj
v zdpadnom Diénsku, ¢o vytvdra Zivotaschopného
konkurenta oblasti doddvatelov a znalne zniZuje ich
trhovy podiel. V ndvrhu rozhodnutia sa tiez konstatuje,
Ze amysly spolo¢nosti Elsam a E2 vstipit si navzdjom do
teritérii neboli vytvorené a Ze spolocnost DONG
odmietla vstup do vyroby elektrickej energie pomocou
elektrdrni na zemny plyn. V rozhodnuti sa preto konsta-
tuje, Ze vietky potencidlne horizontdlne d¢inky sa
vysoko prevazené istejsSim a okamZite pozitivnym
Gc¢inkom vstupu spolocnosti Vattenfall.

Pokial ide o vertikdlne G¢inky, v rozhodnuti sa uvadza,
ze spolo¢nost DONG pravdepodobne nezvysi ndklady
konkurentov (zemny plyn ako vstup) po koncentricii.
Modelova simuldciu potvrdila, Ze na to, aby zniZenie
vykonu malo akykolvek vyznam, by boli potrebné
velmi vyznamné zvySenia cien zemného plynu. Takéto
zvysenia zalozené na vertikdlnych wcinkoch sivisiacich
s koncentrdciou by neboli realistické z hladiska konkurenc-
nych obmedzeni, ktoré by napriek dominantnému posta-
veniu aj tak existovali na strane spolo¢nosti DONG po
koncentricii. Toto konstatovanie je zosilnené opravnymi
opatreniami pondkanymi spolo¢nostou DONG, ktoré po
koncentrdcii zvysia dostupnost alternativnych zdrojov
zemného plynu decentralizovanym CHP. Okrem toho,
aj ak by zliceny subjekt po koncentricii mal motivaciu
snazit sa zvysit ceny zemného plynu pre decentralizo-
vané CHP, nie je pravdepodobné, Ze by sa to premietlo
do vyssich cien elektrickej energie z dovodu zvySenej
konkurencie na vychode a zdpade Dénska sposobenej
odpredajom elektrdrni spolo¢nosti Vattenfall.

Nie je pravdepodobné, Ze spolocnost DONG
v budticnosti bude schopnd vytvérat akykolvek priamy
vplyv na decentralizované CHP v dosledku zavizku
spolo¢nosti Elsam vo¢i danskemu tdradu pre hospodarsku
sutaz z marca 2004 v stvislosti so ziskanim spolo¢nosti
Nesa spolocnostou Elsam, ked sa spolo¢nosti Elsam
a Nesa zaviazali Ze odpredaji vsetky svoje akcie
v decentralizovanych plynovych CHP.

Preskiimal sa aj uc¢inok koncentricie na inak pozitivny
vplyv Great Belt Interconnector (velkého spojenia), ktory
spaja vychodné a zdpadné Déansko a ocakdva sa v roku
2010. Dospelo sa k zdveru, Ze obmedzenie, pravdepo-
dobne 600 MW, ktoré by sa tym dalo vytvorit v pripade
nerealizovanej koncentracie, je v kazdom pripade nizsie
nez obmedzenie zabezpeCené vstupom spolocnosti
Vattenfall do obidvoch oblasti. To sa tiez potvrdilo
modelovou simuldciou.
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(96) Tieto tvahy a zistenia tykajice sa horizontdlnych 5. Maloobchodné zdsobovanie elektrickou energiou

97)

(100)

(101)

a vertikdlnych acinkov navrhovanej koncentricie platia
aj pre bilaterdlny velkoobchod elektrickej energie odbe-
ratelom na vychode aj zdpade Dénska, ¢o predpokladd
samostatny trh pre odberatelov velkoobchodu, ktori
mozno nemaji priamy pristup na velkoobchodny trh
Nord Pool.

V SirSej suvislosti so strediskom Nord Pool budi mat
strany podiely na trhu niZsie nez 10 %, dokonca aj na
trhu zahrnujicom iba Svédsko a obidve Casti Dénska.

2. Doplnkové sluzby

V rozhodnuti sa uvddza, Ze koncentricia spolo¢nosti
Elsam a E2 musela Celit malej konkurencii vo svojich
prislusnych oblastiach, zatial ¢o spolo¢nost DONG
bude mat po koncentricii v kazdej oblasti vaZneho
konkurenta, menovite spolo¢nost Vattenfall. Koncen-
trdcia preto nepovedie k problému konkurencie na
moznych trhoch doplnkovych sluzieb vo vychodnom
a zdpadnom Dénsku.

3. Finaniné derivdty elektrickej energie

Na $kandindvskom trhu obchodovania financnych derivdtov
elektrickej energie majii fuzujiice strany spolo¢ny trhovy
podiel nizsi nez 10 %. Tento maly trhovy podiel rozpty-
luje vSetky obavy na takomto trhu.

Pokial ide o potencidlnu oblast trhov CfD pre vychodné
a zdpadné Ddnsko, spolo¢nosti E2 a Elsam su jasne hlav-
nymi predajcami CfD vo svojich prislusnych oblastiach.
Treba vSak ocakdvat, Ze odpredaj vyrobnych aktiv
spolo¢nosti Vattenfall spdsobi zavedenie spolo¢nosti
Vattenfall ako hlavného predajcu CfD tak vo vychodnom,
ako aj v zdpadnom Dénsku.

4. Maloobchodné zdsobovanie podnikovych odberatelov
elektrickou energiou

V rozhodnuti sa uvddza, Ze sticasnd trovenn konkurencie
na danskom trhu dodavky elektrickej energie meranym
odberatelom je vysokd. Fazovany subjekt bude mat
spolo¢ny trhovy podiel [20 — 30 %] *. Po koncentracii
fazovany subjekt do velkej miery vyrovnd odstup od
hraca ¢&islo 1, EnergiDanmark. Okrem toho sa mnoZstvo
ostatnych konkurentov povazuje za dostupnd alternativu
pre odberatelov.

(102)
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malym odberatelom so Standardnym profilom zata-
Zenia

Operacia povedie aj k urcitému prekrytiu podielov na
trhu maloobchodného zdsobovania elektrickou energiou
malych odberatelov. Konkurenénéd scéna na tomto trhu
v Déansku je pomerne rozdrobend, s malym poctom
odberatelov typu domdcnosti, ktori doposial presli od
svojho miestneho doddvatela. Na vnitrostitnom,
danskom trhu sa spolo¢nost DONG stane najvicSou
spolo¢nostou, aj ked s obmedzenym trhovym podielom
okolo [25 — 30 %] *.

Aj ked spolo¢nosti NESA a KE boli medzi dolezitejsimi
spolo¢nostami, ku ktorym presli zdkaznici, ostatni
konkurenti maji porovnatelné miery akvizicie odbera-
telov.

Za predpokladu regiondlnych trhov v rozhodnuti sa
uvadza, ze operdcia nepovedie k vyznamnému posilneniu
postavenia spolocnosti Nesa, KE a FE v ich prislusnych
oblastiach zdsobovania, pretoze konkurenti tretich strdn,
ako napriklad spolo¢nosti OK a EnergiDanmark, su tiez
dobre umiestnenymi konkurentmi v oblasti zdsobovania,
rovnako ako ostatné strany koncentracie.

6. Zdver o hodnoteni konkurencie na trhoch elektrickej
energie

V rozhodnuti sa wuvddza, Ze koncentrdcia nevedie
k vyznamnému zhorSeniu Gcinnej hospodarskej stitaze,
predovietkym ako dosledok vytvorenia alebo posilnenia
dominantného postavenia ani na Ziadnom potencidlne
dotknutom velkoobchodnom trhu elektrickej energie,
doplnkovych sluzieb, finanénych derivitov elektrickej
energie, maloobchodného zdsobovania podnikovych
odberatelov, ani doddvok elektrickej energie malym
odberatelom.

6. ZAVAZKY
A. OPIS ZAVAZKOV

1. Odpredaj skladovania

S cielom riesit obavy o hospodarsku siifaz na trhu skla-
dovaniafvyrovndvania zmien spotreby zemného plynu
spolo¢nost DONG predlozila zdvizok odpredat do
zemného plynu v Lille Torup v Jutlande. Pravo predavat
kapacitu skladovania v skladovacom zariadeni Lille Torup
na skladovanie zemného plynu v roku 2007/2008, ktory
trvd od 1. mdja 2007 do 30. aprila 2008, bude mat iba
kupujici. Spolo¢nost DONG sa zavdzuje, Ze pocas
obdobia desiatich rokov od uzatvorenia predaja nenado-
budne priamy ani nepriamy vplyv na celé skladovacie
zariadenie ani jeho Cast, s vynimkou pripadu, ak to
Komisia vopred schvali.
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2. Program uvoliiovania plynu (111) Pozitivny vplyv na vyrovndvanie zmien spotreby
zemného plynu dostupné v Dénsku bude tiez vyplyvat
(107) S cielom riesit obavy o hospodarsku sttaz predlozené na z programu uvolfiovania plynu, ktory tak dopliuje flexi-
velkoobchodnych  trhoch spolo¢nost DONG predlozila bilitu pontkand trhu zariadenim na skladovanie v Lille
ako zdvizok program uvolfiovania zemného plynu, aby Torup.
spristupnila tretim stranim zemny plyn v Dansku.
Objem plynu, ktory sa md uvolnit, bude 400 miliénov
m’ ro¢ne (spolu 2 400 miliénov m?), ktoré sa budd
drazit v rokoch 2006 az 2011 na dodavku
v plyndrenskych rokoch nasledujicich po kazdej drazbe. (112) Obidva prvky zivizkov, t. j. odpredaj skladovania
Objemy zodpovedaji priblizne 10 % celkovej dédnskej a program uvolfiovania plynu, budd tieZ mat pozitivny
spotreby v roku 2005. V pripade, ak by sa vyznamne vplyv aj na S$védske trhy. Hospodérska stfaz medzi
zmenili trhové podmienky, spolo¢nost DONG moze za spolo¢nostou DONG a buddcim prevadzkovatelom skla-
ur¢itych okolnosti poziadat Komisiu, aby ukoncila dovacieho zariadenia Lille Torup bude tieZz v prospech
program uvolfiovania plynu vzhladom na posledné dve odberatelov $védskeho skladovania. To isté sa vztahuje aj
drazby. Program uvolfiovania plynu predpokladd dvoj- na Géinky programu uvolfiovania plynu.
stupfiovy program drazby: pocas ,primdrnej drazby*
spolo¢nost DONG dd k dispozicii plyn na virtudlnom
bode/mieste obchodovania v Dansku a, ako vo swape,
uspesni drazitelia daju k dispozicii rovnaky objem plynu
pre spolocnost DONG na jednom zo 4 3pecifikovanych 2. Utinok navrhovanych zdviizkov na velkoobchodnom
miest obchodovania ) zemnym plynom trhu zemného plynu
v severozdpadnej Eurépe. Vsetky mnozstvd, ktoré sa
nepredajii v primarnej drazbe, sa predaji v tradi¢nej (113) Komisia konstatuje, Ze program uvolfiovania zemného
drazbe uvolfiovania plynu, ktord sa bude konat neskor plynu pontikany spolo¢nostou DONG v kombindcii
v tom istom roku. Okrem toho zavizky predpokladajii s odpredajom skladovacieho zariadenia je dostato¢nym
klauzulu uvolnenia odberatela, podla ktorej existujici opatrenim na odstrdnenie vSetkych obdv o konkurenciu
priami zdkaznici spolocnosti DONG, ktorf sa zdcastiuji zistenych Komisiou v s@vislosti s velkoobchodnym
procesu drazby alebo ktori nakupuji zemny plyn od trhom.
obchodnika/velkoobchodnika, ktorému boli pridelené
pridely v drazbe, maji pravo voci spolo¢nosti DONG
zniZit svoje zmluvné povinnosti ndkupu.
(114) Pokial ide o program uvolfiovania plynu, poniikané
) ) mnozstvd 400 milionov m? ro¢ne, ktoré sa maji
B. HODNOTENIE PREDLOZENYCH ZAVAZKOV swapovat alebo predat prostrednictvom bud primdrne;j,
PP L K
1. Utinok navrhovanych zdvizkov na trh skladovania/ Zﬁrll)s?(e}izklclircl)iifl drazby predstavujid priblizne 10 %
vyrovndvania zmien spotreby zemného plynu
(108) Hlavny vplyv navrhovanych zdvizkov na trh skladova-
niafvyrovnavania zmien spotreby zemného plynu
vypljva z odpredaja zariadenia nawsklad.ovanle v Llllf (115) Po prvé, vzhladom na vylicenie odberatelov budd tieto
Torup. Okrem toho program uvolfiovania plynu zvysi mnozstvd v kombindcii s ustanovenim o uvolneni odbe-
likviditu ddnskeho velkoobchodného trhu, a tak , , . . -

. . PR . ratelov kompenzovat objemy, ktoré spolocnost E2
posky:[ne nové zdroje vyrovndvania zmien spotreby zabezpecila v poslednych desiatich rokoch na kritko-
zemného plynu. dobom zdklade tak v Ddnsku, ako aj mimo neho

a ktoré predstavuji priblizne 5% danskeho dopytu.
Uvolnené mnozstvd tiez kompenzuji vSetky dalsie
(109) Odpredaj vicsieho z dvoch ddnskych zariadeni na skla- objemy, ktoré by ?oter’lciélne nakdpili tak spolocnost
dovanie, ktoré md kapacitu priblizne 400 miliénov m? El,sam, ak(,) 2 SPOIOFHOSt E2 predvupl)fnutlm ich dlhodo-
so ziadnymi rezervami kapacity vys$fmi nez 1 rok, bych zmliv o doddvke so spolo¢nostou DONG v roku
vytvori zvySend konkurenciu na tomto trhu, ¢i pokla- 2009.
danom za trh skladovania, alebo za §ir${ trh vyrovnd-
vania zmien spotreby zemného plynu. Tieto objemy skla-
dovaniafvyrovndvania spotreby zemného plynu maji
velkost menej nez 57 % ddnskej kapacity skladovania, . L, ) ,
a tym velkej casti celkového vyrovnania zmien spotreby (116) Po d.ruhe, tieto mnozstva bUd}l kompevnzo"zat obme-
zemného plynu dostupného v Dénsku. dzenie p/(v)t’enaalnel kanurenae spolvocnos,tcv)u, Elsavr.n’
a obzvldst spolo¢nostou E2. Je vsak tazké urdit
s dostatoénou presnostou, ktoré mnozstvd by tieto
spolo¢nosti predali v dohladnej budiicnosti. Avsak
(110) Odpredaj zariadenia na skladovanie v Lille Torup pova- dovoz zo strany spolo¢nosti E2 a pre fu plus trhové

7uji Gcastnici trhu vo vSeobecnosti za opatrenie
s pozitivinym vplyvom na hospodarsku sifaz vzhladom
na skladovaniefvyrovndvanie zmien spotreby zemného
plynu v Dénsku.

podiely vietkych konkurentov (okrem [...]*) spolu (t. j.
vietka nezdvisld konkurencia spolo¢nosti DONG brand
dohromady) mal objem okolo 10 % danskeho dopytu
v roku 2004.
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(117) Treba zohladnit aj to, Ze tieto mnoZstvd budd obsahovat (124) Akékolvek znepokojenie, pokial ide o zrusenie vyrovna-
ustanovenia o vyrovnani zmien spotreby zemného plynu, vania zmien spotreby zemného plynu centralizovanych
ktoré spdsobia, Ze tento zemny plyn bude atraktivny pre CHP ako vyvaZujicej moZnosti k poziadavkidm flexibility
vietky tcely ddnskeho velkoobchodného trhu. dodévatelov a vylicenia vstupu, rieSia opatrenia vyrovnd-
vania zmien spotreby zemného plynu, ako aj odpredaj
o, B . . L skladovacieho zariadenia Lille Torup, ¢o vytvara hospo-
(118)  Prvkom (,)sobxtnepo vyznamu je ustanovenie o “V‘?l,“?m darsku sataz medzi tymito dvoma dédnskymi skladova-
odberatela, ktoré zabezpecuje stimul pre kupujicich cimi pri :
; AL , N priestormi.
tohto zemného plynu pouzivat ho v Dinsku, umoziiuje
vstup a riesi znepokojenie z vylicenia odberatelov.
(125) V rozhodnuti sa preto konstatuje, ze v dosledku pred-
(119) Pokial ide o trvanie a rozsah programu uvolnenia lozenych zdvizkov nebudd vstupné bariéry vysSie neZ
zemného plynu, velky pocet acastnikov trhu ho hodnotil v situdcii pred koncentrdciou.
ako dostatony na odstrdnenie $kodlivych dcinkov
koncentricie na ddnsky velkoobchodny trh.
i) Elimindcia potencidlnej hospoddrskej siifaZe
(120) Na dansky velkoobchodny trh bude mat priaznivy vplyv (126) V rozhodnuti sa konstatuje, ze celkové zniZenie vstup-
aj opravné opatrenie odpredaja skladovacich zariadeni. Je nych bariér na tychto trhoch bude mat Gcinok vyrov-
to z dovodu, Ze rovnoprdvny pristup ku kapacite skla- nania straty potencilnej konkurencie na tychto trhoch.
dovania nezdvisle od spolo¢nosti DONG je dolezitym
umoznenim  vykondvat  velkoobchodné  operdcie
v Ddnsku tretimi stranami. (127) Pokial ide o program uvolfiovania plynu, dosahuje sa
najmi dvoma spdsobmi. Po prvé, zlepSeny pristup
3. Utinok navrhovanych zdvizkov na maloobchodné k zemnému plynu podla programu uvolfiovania plynu
trhy zemného plynu so siivisiacim vyrovndvanim zmeny spoFr,eby zemného
plynu umozuje vstup ostatnych potencidlnych konku-
Trh(-y) dodivatefov priemyselnym odberatelom rentov. Po druhé, mechaqizmus uvolnenia odb)eratel’e}
a decentralizovanym CHP a trh(-y) dodivatelov zabezpeCuje, aby potencidlni konkurenti, ktor{ chcil
malym podnikom a doméicnostiam vstipit na dansky trh(trhy), ktori ziskali zemny plyn
prostrednictvom programu uvolfiovania, mali pomerne
i) Vytvorenie vstupnych bariér (vertikdlne problémy) jednoduchy pristup k odberatelom.
(121) V rozhodnuti sa uvaddza, Ze program uvolfiovania
zemného plynu je o@poved’og na vetky obavy tykajice (128) Po druhé, odpredaj skladovacich priestorov umozni vstup
sa vytvorenia vstupnych bariér na tychto trhoch. zavedenim hospodarskej sifaze medzi dvoma ddnskymi
skladovacimi priestormi, ¢o odstrdni riziko vylicenia
(122) Presnejsie, program uvoltiovania zemného plynu je vstupu a posilnf celkovi doveru v nediskriminacny
odpovedou na obavy, pokial ide o dcinok vyldcenia pristup k skladovacim zariadeniam.
odberatelov a dosiahnutia kritickej velkosti prostrednic-
tvom Casti programu tykajlicej sa uvolnenia odberatelov. ,
Drazeny objem 400 miliénov m? predstavuje 17 % trhu 7. ZAVER
d(?davok prlemysegnym odbera}elom 2 Eiecentrah;ova- (129) V rozhodnuti sa konstatuje, Ze navrhovand koncentracia
nym CHP a 45% trhu doddvok malym podnikom dlogenvmi zdvizkami nebude v branit
a domAcnostiam. s predlozenymi zdvizkami nebude vyznamne brdnit
G¢innej hospodérskej stfazi na spoloénom trhu alebo
na jeho podstatnej casti, predovietkym ako dosledok
(123) Rocny objem zemného plynu, ktory sa méd uvolnit, bude vytvorenia alebo posilnenia dominantného postavenia.
mat vyznamny vplyv na likviditu na ddnskom trhu
zemného plynu a poskytne konkurentom, ktori st
aktivni alebo si Zelajd byt aktivni, moznost pontkat (130) Komisia ndsledne vyhlasuje ozndment koncentriciu za

v hospodarskej stitazi so spolo¢nostou DONG na tychto
trthoch dodéavky obidvoch paliv — zemného plynu/elek-
trickej energie.

zlucitelnd so spoloénym trhom a Dohodou o EHP
podla ¢lanku 2 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia
o koncentricidch a ¢lanku 57 Dohody o EHP.
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 21. mdja 2007,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2005/393[ES, pokial ide o zakizané zény v sivislosti
s katardlnou horickou oviec (modry jazyk)

[ozndmené pod dislom K(2007) 2090]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2007/354/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 2000/75[ES z 20. novembra
2000 stanovujicu  $pecifické ustanovenia pre kontrolu
a likviddciu katardlnej hortcky oviec — modrého jazyka ('),
a najmd na je¢j ¢ldnok 6 ods. 1 druhy pododsek, ¢lanok 11
a ¢lanok 12,

kedZe:

(1) V smernici 2000/75/ES sa ustanovuju pravidld kontroly
kataralnej horacky oviec a opatrenia na boj proti tomuto
ochoreniu v SpoloCenstve vratane zriadenia zén ochrany
a dozoru, ako aj zdkazu presunu nachylnych druhov
z uvedenych zén.

20V cdnku 6 ods. 1 pism. c) smernice 2000/75[ES sa
ustanovuje, Ze ak sa oficidlne potvrdi pritomnost virusu
katardlnej hortcky oviec, tradny veterindr rozsiri urcité
opatrenia podla ¢lanku 4 uvedenej smernice na polno-
hospodarske podniky nachddzajice sa v okruhu 20 kilo-
metrov od infikovaného podniku. Tieto opatrenia st
zamerané na udrZanie choroby v pociato¢nom Stadiu
po tom, ako virus prenikol do novoinfikovanej zony.

(3)  V sdlade s ¢cldnkom 6 ods. 2 vSak mozu dotknuté ¢lenské
Stity tieto opatrenia upravit na zdklade pozitivneho
vysledku hodnotenia rizika, ktoré zohladnuje geografické,
epidemiologické, ekologické, entomologické, meteorolo-
gické a historické ddaje a vysledky aktivneho dozoru
vratane percentudlneho podielu séropozitivnych zvierat,
cirkuldcie sérotypu virusu a vyskytu pravdepodobnych
vektorov.

(4 Je preto vhodné stanovit poziadavky na vynimku zo
zdkazu pohybu zvierat mimo okruhu 20 kilometrov od
infikovaného polnohospodérskeho podniku  vritane

" U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 74. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/104/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
5. 352).

zvierat uréenych na obchod vniitri Spolo¢enstva a vyvoz
po ziskani predchddzajiceho sthlasu prislusného organu
miesta urcenia.

(5)  Rozhodnutim Komisie 2005/393/ES z 23. mdja 2005
o zbénach ochrany a dozoru vo vztahu ku katarilnej
horacke oviec a podmienkach vzfahujtcich sa na presun
z tychto zén alebo cez tieto zény (%) sa stanovuje vyme-
dzenie globalnych geografickych oblasti, v ktorych maja
Clenské Staty zriadit z6ny ochrany a dozoru (,zakdzané
zény*) vo vztahu ku katardlnej hortcke oviec.

(6)  Rozhodnutim Komisie 93/444/EHS z 2. jula 1993
o podrobnych pravidlich obchodu s urcitymi Zivymi
zvieratami a vyrobkami, uréenymi na vyvoz do tretich
krajin v rdmci Spolocenstva (%) sa ustanovuje, Ze zvieratd
urené na vyvoz musia byt aZz po miesto vystupu zo
Spolocenstva  sprevddzané osvedéenim, ktoré podla
potreby obsahuje dodato¢né zdruky ustanovené prav-
nymi predpismi Spolocenstva pre zvieratd urcené na
pordzku. V osvedCeni pre zvieratd na vyvoz by tak mal
byt uvedeny odkaz na akékolvek oSetrenie insekticidmi
vykonané podla rozhodnutia 2005/393/ES.

(7)  Je vhodné stanovit podmienky oSetrenia zvierat
a dopravnych prostriedkov povolenymi insekticidmi
v mieste naklddky pri preprave zo zakdzanych zén do
oblasti mimo nich alebo pri prechode takymito obla-
stami. Ak sa pri tranzite zakdzanou zénou predpokladd
¢as na odpocinok v kontrolnom bode, musia byt zvieratd
chranené pred akymkolvek napadnutim vektormi.

(8)  Rozhodnutie 2005/393/ES by sa preto malo zodpoveda-
jlcim sposobom zmenit a doplnit.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

? U.v. EU L 130, 24.5.2005, s. 22. Rozhodnutie naposledy zmenené

a doplnené rozhodnutim 2007/227[ES (U. v. EU L 98, 13.4.2007,
s. 23).
() U. v. ES L 208, 19.8.1993, 5. 34.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie 2005/393/ES sa meni a doplia takto:

1. Cldnok 2a sa nahrddza takto:

,Cldnok 2a
Vynimka zo zikazu presunu

1. Odchylne od ¢lénku 6 ods. 1 pism. c) smernice
2000/75[ES sa zdkaz presunu v 20 km zéne nevztahuje
na tieto zvierata:

a) zvieratd urcené pre polnohospodirsky podnik v okruhu
20 km od infikovaného podnikuy;

b) zvieratd urCené na priamy prevoz na bitinok, ktory sa
nachddza na tzemi zakdzanej z6ny v blizkosti polnohos-
podarskeho podniku odoslania;

c) zvieratd uréené pre polnohospodirsky podnik, ktory sa
nachddza v zakdzanej zéne v blizkosti polnohospodar-
skeho podniku odoslania a mimo okruhu 20 km od
infikovaného podniku, za predpokladu, Ze podliehaji:

i) predchddzajocemu  sthlasu  prislusnych  orgdnov
v mieste polnohospodérskych podnikov odoslania
a polnohospodirskych podnikov urenia a dodrzania
vietkych veterindrnych zdruk, ktoré tieto prislusné
organy vyzaduja, pokial ide o opatrenia proti Sireniu
virusu katardlnej horticky oviec, ako aj ochranu pred
napadnutim vektormi, alebo

ii) identifikacnému testu pomocou ¢inidla podla oddielu
A ods. 1 pism. ¢) prilohy II, ktory sa vykonal na
vzorke odobratej danému zvieratu do 48 hodin pred
odoslanim a ktorého vysledok bol negativny, pricom
toto zviera musi byt chranené pred napadnutim akym-
kolvek vektorom minimilne od okamihu, ked mu
bola odobratdé vzorka, a z polnohospodirskeho
podniku urCenia smie byt presivané len na dcely
priamej pordzky alebo v stilade s oddielom A danej
prilohy;

d) zvieratd urCené pre polnohospodirsky podnik alebo na
priamy presun na bittinok, ktory sa nachddza mimo zakd-
zanej zény v blizkosti polnohospodérskeho podniku
odoslania vratane zvierat pre obchod vo vntri Spolocen-
stva alebo na vyvoz za predpokladu, Ze:

i) podliehaju predchddzajiicemu sthlasu prislusnych
organov clenskych statov, v ktorych sa polnohospo-
dirske podniky odoslania a polnohospodarske

podniky urcenia nachddzaja, a si dodrzané vsetky
veterindrne zdruky, ktoré tieto prisluiné orgdny vyza-
dujt, pokial ide o opatrenia proti $ireniu virusu kata-
ralnej hortucky oviec, ako aj ochranu pred napadnutim
vektormi, a

ii) splnaju aspoii podmienky stanovené v clanku 3 alebo
¢lanku 4 a

i) v pripade zvierat uréenych na obchod vndtri Spolo-
Censtva  Clensky $tdit povodu  zabezpeli, Ze
v prislusnych  zdravotnych osved¢eniach podla
smernic Rady 64/432/EHS, 91/68/EHS a 92/65/EHS
alebo v pripade zvierat uréenych na vyvoz
v zdravotnom osvedéeni podla  rozhodnutia
93/444[EHS sa uvedie toto dodato¢né znenie:

,Zvieratd v stlade s rozhodnutim 2005/393/ES*

. Clanok 6 sa nahrddza takto:

,Cldnok 6
Preprava zvierat

1. Zvieratd zo zakdzanej zény prepravované do oblasti
mimo zakdzanej zony alebo cez tieto oblasti a prostriedky,
v ktorych sa prepravujd, sa oSetruji povolenymi insekticidmi
v mieste naklddky alebo v kazdom pripade pred opustenim
zakdzanej zony.

Zvieratd odosielané z oblasti mimo zakdzanej z6ny alebo cez
zakdzand zénu a prostriedky, v ktorych sa prepravuji, sa
ofetrujii povolenymi insekticidmi v mieste naklddky alebo
v kazdom pripade pred vstupom do zakdzanej zony.

Ak sa pri tranzite zakdzanou zénou predpokladd cas na
odpocinok v kontrolnom bode, musia byt zvieratd chranené
pred akymkolvek napadnutim vektormi.

2.V pripade obchodu wvnitri Spolocenstva sa
v prislusnych zdravotnych osved¢eniach podla smernic
64/432[EHS, 91/68/EHS a 92/65/EHS alebo v pripade
zvierat urCenych na vyvoz v zdravotnom osved¢eni podla
rozhodnutia 93/444/EHS uvedie toto dodato¢né znenie:

,OSetrenie insekticidmi ... (vloZte ndzov pripravku) ... (vloZte
ddtum) o ... (vloZte cas) v sulade s rozhodnutim
2005/393/ES.



25.5.2007 Uradny vestnik Eur6pskej tinie

L 133/39

3.V pripade, Ze v prislusnej epidemiologickej oblasti
zakdzanych z6n uplynulo viac ako 40 dni od ddtumu, ked
vektor prestal byt aktivnym, ustanovenia odsekov 1 a 2
tohto ¢ldnku sa neuplatiiuj.

Prislusny orgdn v3ak zabezpeci, aby sa tdto vynimka neuplat-
fiovala, ak sa na zaklade programu epidemiologického pozo-
rovania podla ¢ldnku 9 ods. 1 pism. b) smernice 2000/75/ES
zisti, Ze vektor v prislusnej zakdzanej zéne sa stal opit
aktivnym.”

Clanok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 21. mdja 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 21. maja 2007

o nezaradeni karbarylu do prilohy I k smernici Rady 91/414/EHS a odobrati povoleni na pripravky
na ochranu rastlin obsahujiice tito litku

[ozndmené pod dislom K(2007) 2093]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/355/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. jila 1991
o uvéadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh ('), a najmi na
jej clanok 8 ods. 2 $tvrty pododsek,

kedZe:

V ¢ldnku 8 ods. 2 smernice 91/414/EHS sa ustanovuje,
ze Clensky $tat moze pocas obdobia 12 rokov nasledu-
jicich po ozndmeni uvedenej smernice povolif uvedenie
pripravkov na ochranu rastlin obsahujticich a¢inné latky,
ktoré nie st uvedené v prilohe I k danej smernici a ktoré
st uz na trhu dva roky po ddtume ozndmenia smernice,
na trh, zatial ¢o sa uvedené litky v rdmci pracovného
programu postupne skiimaji.

V nariadeniach Komisie (ES) ¢ 451/2000 (%) a (ES)
¢. 703/2001 (}) sa ustanovuji podrobné pravidld na
vykondvanie druhej etapy pracovného programu uvede-
ného v clanku 8 ods. 2 smernice 91/414/EHS
a ustanovuje sa zoznam Uc¢innych latok, ktoré sa maji
posudit vzhladom na ich mozné zaradenie do prilohy I k

smernici 91/414/EHS. Tento zoznam zahftia karbaryl.

Ucinky karbarylu na Tudské zdravie a Zivotné prostredie
sa posudili v sdlade s ustanoveniami nariadeni (ES)
¢. 451/2000 a (ES) ¢ 703/2001, pokial ide o rozsah
pouziti navrhnutych oznamovatelom. Okrem toho st
v tychto nariadeniach urcené spravodajské clenské stity,
ktoré musia v stlade s cldnkom 8 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 451/2000 predlozit Eurépskemu tiradu pre bezpecnost
potravin  (EFSA)  prislusné  hodnotiace  spravy
a odporticania. V pripade karbarylu bolo spravodajskym
¢lenskym $tdtom Spanielsko a vietky prislusné infor-
mécie boli predlozené 29. aprila 2004.

) U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica n@posledyfzmenené

a doplnend smernicou Komisie 2007/25/ES (U. v. EU L 106,
24.4.2007, 5. 34).

() U. v. ES L 55, 29.2.2000, s. 25. Nariadenie ngposledy, zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1044/2003 (U. v. EU L 151,
19.6.2003, s. 32).

¢) U.v. ES L 98, 7.4.2001, s. 6.

4)

)

Clenské stity a EFSA preskimali hodnotiacu spravu
sposobom peer review a 12. mdja 2006 ju predlozili
Komisii vo forme zdverov EFSA, pokial ide
o preskiimanie postdenia rizika pesticidov s d¢innou
latkou karbaryl sposobom peer review (*). Clenské $taty
a Komisia v rdmci Stdleho vyboru pre potravinovy
retazec a zdravie zvierat preskiimali tdato spravu
a finalizovali ju 29. septembra 2006 vo forme reviznej
spravy Komisie o karbaryle.

Pocas hodnotenia tejto G¢innej ldtky sa zistili viaceré
problémy. Konkrétne sa na zdklade dostupnych tdajov
nepreukdzalo, Ze vystavenie spotrebitela danej litke je
prijatelné. Na zdklade dostupnych informdcif sa uvadzaji
problémy v savislosti s metabolitmi, ktoré s na rovnakej
drovni toxicity ako w¢innd latka, a ich pritomnost na
trovniach, ktoré mozu byt nebezpe¢né z hladiska toxi-
city, nie je vyli¢end. Okrem toho existuji obavy, pokial
ide o mozné karcinogénne vlastnosti t¢innej latky. Dlho-
dobo existuje aj vysoké riziko pre hmyzozravé vtiky
a velmi vysoké riziko pre bylinozravé cicavce, velmi
akitne a dlhodobé riziko pre vodné organizmy
a vysoké riziko pre uzito¢né ¢lankonozce.

Komisia vyzvala oznamovatela, aby predlozil svoje pripo-
mienky k vysledkom preskiimania sposobom peer review
a aby sa vyjadril k tomu, ¢i ma alebo nemd v tmysle tdto
litku dalej podporovat. Oznamovatel predlozil svoje
pripomienky, ktoré sa dokladne preskiimali. Napriek
predlozenym argumentom zostali uvedené problémy
nevyrieSené a postdeniami vyhotovenymi na zdklade
informdcii, ktoré boli predloZené a zhodnotené pocas
stretnuti odbornikov EFSA, sa nepreukdzalo, Ze za navr-
hovanych podmienok pouzitia mozno ocakdvat, Ze
pripravky na ochranu rastlin obsahujiice karbaryl spliiajii
vo veobecnosti poziadavky stanovené v ¢linku 5 ods. 1
pism. a) a b) smernice 91/414/EHS.

Karbaryl by sa preto nemal zaradit do prilohy I k smer-
nici 91/414/EHS.

(% EFSA Scientific Report (2006) 80, 1 — 71, Conclusion regarding the
peer review of pesticide risk assessment of carbaryl.
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®)

(10)

(11)

Mali by sa prijat opatrenia na zabezpecenie odobratia
povoleni udelenych na pripravky na ochranu rastlin
obsahujiice karbaryl v rdmci stanovenej lehoty a na
zabezpeCenie toho, Ze tieto povolenia sa nebudd obno-
vovat a Ze sa na takéto vyrobky nebudii udelovat nové
povolenia.

Kazdé toleran¢né obdobie udelené ¢lenskym Stitom na
likvidaciu, skladovanie, uvddzanie na trh a pouZivanie
existujticich zdsob pripravkov na ochranu rastlin obsahu-
jucich karbaryl by sa malo obmedzif na dvandst
mesiacov, aby sa mohli existujiice zdsoby vyuzit
v jednom nasledujiicom vegetaénom obdobi.

Tymto rozhodnutim nie je dotknuté predkladanie
ziadosti, pokial ide o karbaryl, v sdlade
s ustanoveniami ¢ldnku 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS
v suvislosti s jeho moznym zaradenim do prilohy I k
uvedenej smernici.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Karbaryl sa nezaraduje ako G¢innd litka do prilohy I k smernici
91/414[EHS.

Clanok 2

Clenské §téty zabezpecujd, aby sa:

a) povolenia na pripravky na ochranu rastlin obsahujiice
karbaryl odnali do 21. novembra 2007;

b) odo diia uverejnenia tohto rozhodnutia neudelili ani neob-
novili Ziadne povolenia na pripravky na ochranu rastlin
obsahujtice karbaryl.

Clanok 3

Kazdé toleran¢né obdobie udelené clenskymi $titmi v sdlade
s ustanoveniami ¢ldnku 4 ods. 6 smernice 91/414/EHS musi
byt ¢o najkratSie a uplynit najneskor 21. novembra 2008.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je uréené ¢clenskym Statom.

V Bruseli 21. mdja 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 21. maja 2007

o nezaradeni trichlorfénu do prilohy I k smernici Rady 91/414/EHS a odobrati povoleni na
pripravky na ochranu rastlin obsahujiice tito litku

[ozndmené pod dislom K(2007) 2096]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/356/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. jula 1991
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh ('), a najmad na
jej clanok 8 ods. 2 $tvrty pododsek,

kedze:

V clanku 8 ods. 2 smernice 91/414/EHS sa ustanovuje,
ze Clensky $tat moze pocas obdobia 12 rokov nasledu-
jucich po ozndmeni tejto smernice povolit uvedenie na
trh pripravkov na ochranu rastlin obsahujicich G¢inné
latky, ktoré nie si uvedené v prilohe I k tejto smernici
a ktoré st uz na trhu dva roky po ddtume ozndmenia
tejto smernice, zatial' Co sa uvedené latky v rdmci pracov-
ného programu postupne skiimajil.

V nariadeniach Komisie (ES) ¢ 451/2000 (%) a (ES)
¢. 703/2001 (%) sa ustanovuji podrobné pravidld vyko-
ndvania druhej etapy pracovného programu uvedeného
v ¢lanku 8 ods. 2 smernice 91/414/EHS a ustanovuje
sa zoznam ucinnych ldtok, ktoré sa maji posudit
vzhladom na ich mozné zaradenie do prilohy I k smer-
nici 91/414/EHS. Tento zoznam zahffia trichlorf6n.

Ucinky trichlorfonu na Tudské zdravie a Zivotné
prostredie sa posudili v stlade s ustanoveniami nariadeni
(ES) ¢. 451/2000 a (ES) ¢ 703/2001, pokial ide o rozsah
pouziti navrhnutych oznamovatelom. Okrem toho si
v tychto nariadeniach urCené spravodajské clenské stity,
ktoré musia v stlade s ¢ldnkom 8 ods. 1 nariadenia (ES)
& 451/2000 Eur6pskemu tiradu pre bezpeénost potravin
(European Food Safety Authority, EFSA) predloZit

) U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica n@posledyfzmenené

)

prislusné hodnotiace sprivy a odpordcania. V pripade
trichlorfénu  bolo  spravodajskym  ¢lenskym  $titom
Spanielsko a vietky prislusné informécie boli predlozené
23. augusta 2004.

Clenské 3tdty a EFSA preskimali hodnotiacu spravu
sposobom peer review a 12. maja 2006 ju predlozili
Komisii vo forme zdverov EFSA, pokial ide
o preskiimanie postdenia rizika pesticidov s G¢innou
lastkou trichlorfén sposobom peer review (*). Clenské
Staty a Komisia v ramci Staleho vyboru pre potravinovy
retazec a zdravie zvierat preskiimali tdto spravu
a finalizovali ju 29. septembra 2006 vo forme reviznej
spravy Komisie o trichlorféne.

Z dovodu nedostatku podpornych $tadii nebolo mozné
preukdzat bezpetné pouzivanie uvedenej ldtky. Na
zdklade dostupnych informécii nebolo mozné posudit
riziko vystavenia spotrebitelov, operdtorov, pracovnikov
a ostatnych pritomnych oséb danej litke. Okrem toho
hodnotenie osudu a sprivania sa uvedenej ldtky
v Zivotnom prostredi bolo obmedzené a jej ekotoxikolo-
gické vlastnosti neboli tplne postdené.

Komisia vyzvala oznamovatela, aby predlozil svoje pripo-
mienky k vysledkom preskiimania sposobom peer review
a aby sa vyjadril k tomu, ¢i ma alebo nemd v timysle tdto
litku dalej podporovat. Oznamovatel predlozil svoje
pripomienky, ktoré boli dékladne preskimané. Napriek
predloZzenym argumentom zostali uvedené problémy
nevyrieSené a posudeniami vyhotovenymi na zaklade
informdcif, ktoré boli predloZené a zhodnotené pocas
stretnuti odbornikov EFSA, sa nepreukdzalo, Ze za navr-
hovanych podmienok pouzitia mozno ocakdvat, Ze
pripravky na ochranu rastlin obsahujtice trichlorfon
spliiaji vo vSeobecnosti poziadavky stanovené v ¢lanku
5 ods. 1 pism. a) a b) smernice 91/414/EHS.

a doplnend smernicou Komisie 2007/25/ES (U. v. EU L 106, )

24.4.2007, 5. 34).

() U. v. ES L 55, 29.2.2000, s. 25. Nariadenie ngposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1044/2003 (U. v. EU L 151,

19.6.2003, s. 32).

¢) U.v. ES L 98, 7.4.2001, s. 6.

of trichlorfon.

Trichlorfén by sa preto nemal zaradit do prilohy I k
smernici 91/414/EHS.

(% EFSA Scientific Report (2006) 76, 1-62, Conclusion on the peer review
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(8)  Mali by sa prijat opatrenia na zabezpecenie odobratia
existujiicich povoleni udelenych na pripravky na ochranu
rastlin obsahujtce trichlorféon v rdmci stanovenej lehoty
a na zabezpelenie toho, Ze tieto povolenia sa nebudd
obnovovat a Ze sa na takéto vyrobky nebudi udelovat
nové povolenia.

(9)  Kazdé toleranéné obdobie, ktoré ¢lensky stat povolil na
likviddciu, skladovanie, uvddzanie na trh a pouzivanie
existujticich zdsob pripravkov na ochranu rastlin obsahu-
jucich trichlorfén, by sa malo obmedzit na dvandst
mesiacov, aby sa mohli existujice zdsoby vyuzif maxi-
mélne v jednom nasledujiicom vegetanom obdobi.

(100 Tymto rozhodnutim nie je ovplyvnené predkladanie
ziadosti, ~pokial ide o trichlorfén, v stdlade
s ustanoveniami cldnku 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS
v suvislosti s jeho mozZnym zaradenim do prilohy I k
tejto smernici.

(11)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

Trichlorfén sa nezaraduje ako G¢innd latka do prilohy I k smer-
nici 91/414[EHS.

Cldnok 2
Clenské §téty zabezpecujd, aby sa:

a) povolenia na pripravky na ochranu rastlin obsahujiice
trichlorfén odobrali k 21. novembru 2007;

b) od 25. méja 2007 neudelili ani neobnovili Ziadne povolenia
na pripravky na ochranu rastlin obsahujice trichlorfén
v zmysle vynimky ustanovenej v ¢ldnku 8 ods. 2 smernice
91/414[EHS.

Clanok 3

Kazdé toleran¢né obdobie udelené ¢lenskymi $tatmi v sdlade
s ustanoveniami ¢ldnku 4 ods. 6 smernice 91/414/EHS musi
byt ¢o najkratSie a uplynie najneskor 21. novembra 2008.

Clanok 4

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 21. mdja 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 22. maja 2007,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2005/393/ES, pokial ide o zakizané zény vo vzfahu ku
katardlnej horicke oviec (modry jazyk)

[ozndmené pod dislom K(2007) 2091]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2007/357|ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 2000/75/ES z 20. novembra
2000 stanovujicu  3pecifické ustanovenia pre kontrolu
a likviddciu katardlnej hortcky oviec — modrého jazyka (1),
a najmi na jej ¢lanok 8 ods. 3,

kedZe:

(1)  V smernici 2000/75/ES sa ustanovuji pravidld kontroly
katardlnej horicky oviec a opatrenia na boj proti tomuto
ochoreniu v Spolocenstve vritane zriadenia z6n ochrany
a dozoru, ako aj zdkazu presunu zvierat z uvedenych
z6n.

(2)  Rozhodnutim Komisie 2005/393/ES z 23. mdja 2005
o zénach ochrany a dozoru vo vztahu ku katardlnej
hortcke oviec a podmienkach vzfahujtcich sa na presun
z tychto z6n alebo cez tieto zény (?) sa stanovuje vyme-
dzenie globalnych geografickych oblasti, v ktorych maja
Clenské Stdty zriadit z6ény ochrany a dozoru (,zakdzané
z6ny*) vo vztahu ku katardlnej horacke oviec.

(3)  Komisia niekolkokrdt zmenila a doplnila rozhodnutie
2005/393[ES, pokial ide o vymedzenie tychto zakdza-
nych zén, po tom, ¢o v polovici augusta a zaciatkom
septembra 2006  Belgicko, Nemecko, Franctzsko
a Holandsko ozndmili pripady prepuknutia katardlnej
horicky oviec.

") U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 74. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/104/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
s, 352).

? U.v. EU L 130, 24.5.2005, s. 22. Rozhoginutie paposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2007/227[ES (U. v. EU L 98, 13.4.2007,
s. 23).

(4  Po predlozeni oprdvnenej Ziadosti Nemeckom je vhodné
zmenit vymedzenie zakdzanej zony v Nemecku.

(5)  Rozhodnutie 2005/393/ES by sa malo preto zmenit
a doplnit.

(6)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Priloha I k rozhodnutiu 2005/393/ES sa meni a doplfia v sdlade
s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 22. mdja 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA

V prilohe I k rozhodnutiu 2005/393/ES sa zoznam zakdzanych zon v Zéne F (sérotyp 8), ktory sa tyka Nemecka, nahrddza
takto:

,Nemecko:
Bddensko-Wiirttembersko

Okres Boblingen

Okres Calw

Mesto-okres Baden-Baden
Okres Enzkreis

Okres Esslingen

Okres Freudenstadt
Okres Goppingen
Mesto-okres Heidelberg
Mesto-okres Heilbronn
Okres Heilbronn

Okres Hohenlohe

Okres Karlsruhe
Mesto-okres Karlsruhe
Okres Ludwigsburg
Mesto-okres Mannheim
Okres Main-Tauber
Okres Neckar-Odenwald:

V okrese Ortenau: Achern, Appenweier, Bad Peterstal-Griesbach, Durbach, Kappelrodeck, Kehl, Lauf, Lautenbach,
Neuried, Oberkirch, Offenburg, Oppenau, Ottenhéfen im Schwarzwald, Renchen, Rheinau, Sasbach, Sasbachwalden,
Schutterwald, Seebach, Willstatt

V okrese Ostalb: Abtsgmiind, Adelmannsfelden, Durlangen, Eschach, Goggingen, Gschwend, Iggingen, Jagstzell,
Leinzell, Lorch, Mutlangen, Obergroningen, Rosenberg, Ruppertshofen, Schechingen, Schwabisch Gmiind, Spraitbach,
Taferrot, Waldstetten

Mesto-okres Pforzheim

Okres Rastatt

Okres Rems-Murr

Okres Reutlingen: Walddorfhislach, Pliezhausen
Okres Rhein-Neckar

Okres Schwibisch-Hall

Mesto-okres Stuttgart

Okres Tiibingen
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Bavorsko

V okrese Ansbach: Adelshofen, Buch am Wald, Diebach, Gebsattel, Geslau, Insingen, Neusitz, Ohrenbach, Rothenburg ob
der Tauber, Schillingsfiirst, Schnelldorf, Steinsfeld, Wettringen, Windelsbach, Wornitz

Okres Aschaffenburg

Mesto Aschaffenburg

Okres Bad Kissingen

V okrese Hassberge: Gadheim, Theres
Okres Kitzingen bez obce Geiselwind
Okres Main-Spessart

Okres Miltenberg

V okrese Neustadt a.d.Aisch-Bad Windsheim: Burgbernheim, Ergersheim, Gallmersgarten, Gollhofen, Hemmersheim,
Ippesheim, Markt Bibart, Markt Nordheim, Oberickelsheim, Oberscheinfeld, Simmershofen, Sugenheim, Uffenheim,
Weigenheim

Okres Rhon-Grabfeld
Okres Schweinfurt
Mesto Schweinfurt
Okres Wiirzburg
Mesto Wiirzburg

Brandenbursko

V okrese Prignitz: Besandten, Eldenburg, Wootz

Slobodné hanzové mesto Brémy

Celé tzemie spolkovej krajiny

Slobodné a hanzové mesto Hamburg

Celé tzemie spolkovej krajiny

Hesensko

Celé tzemie spolkovej krajiny

Meklenbursko-Predpomoransko

V okrese Ludwigslust: Belsch, Bengerstorf, Besitz, mesto Boizenburg, Brahlstorf, Dersenow, mesto Domitz, Gresse, Greven,
Gallin, Grebs-Niendorf, Karenz, Leussow, mesto Liibtheen, Malk Gohren, Mallif}, Neu Giilze, Neu Kalif§, Nostorf, Pritzier,
Redefin, Schwanheide, Teldau, Tessin/Bzbg., Vellahn, Vielank, Warlitz

Dolné Sasko

Celé tzemie spolkovej krajiny

Severné Porynie-Vestfdlsko

Celé tzemie spolkovej krajiny

Porynie-Falcko

Celé tzemie spolkovej krajiny
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Sdrsko

Celé tzemie spolkovej krajiny

Sasko-Anhaltsko

Okres Altmarkkreis Salzwedel
Okres Aschersleben-StafSfurt
V okrese Bernburg: Giisten
Okres Borde

V okrese Burgenland: Billroda, Bucha, Herrengosserstedt, Kahlwinkel, Lossa, Memleben, Saubach, Steinburg, Tromsdorf,
Wangen, Wischroda, Wohlmirstedt

Okres Halberstadt
V okrese Jerichower Land: Hohenwarte, Lostau
Hlavné mesto spolkovej krajiny Magdeburg

V okrese Mansfelder Land: Abberode, Ahlsdorf, Alterode, Annarode, Arnstedt, Benndorf, Bischofrode, Biesenrode, Born-
stedt, Braunrode, Braunschwende, Fisleben, Friesdorf, Gorenzen, Greifenhagen, Groforner, Harkerode, Helbra, Hergisdorf,
Hermerode, Hettstedt, Klostermansfeld, Mansfeld, Mollendorf, Molmerswende, Osterhausen, Piskaborn, Quenstedt, Ritte-
rode, Ritzgerode, Rothenschirmbach, Schmalzerode, Siebigerode, Stangerode, Sylda, Ulzigerode, Vatterode, Walbeck,
Welbsleben, Wiederstedt, Wimmelburg, Wippra, Wolferode

V okrese Merseburg-Querfurt: Farnstidt, Grockstidt, Leimbach, Querfurt, Schmon, Vitzenburg, Weillenschirmbach, Ziegel-
roda

Okres Ohre:

Okres Quedlinburg

Okres Sangerhausen

V okrese Schonebeck: Atzendorf, Biere, Eickendorf, Forderstedt, Lobnitz (Bode), Schonebeck (Elbe), Welsleben

V okrese Stendal: Aulosen, Badingen, Ballerstedt, Berkau, Bismark (Altmark), Boock, Bretsch, Biiste, Dobberkau, Flessau,
Gagel, Garlipp, Gladigau, Gollensdorf, Grassau, Groff Garz, Heiligenfelde, Hohenwulsch, Holzhausen, Insel, Kithen,
Kldden, Konnigde, Kossebau, Kremkau, Krevese, Liickstedt, Lideritz, Meffdorf, Moringen, Nahrstedt, Pollitz, Querstedt,
Rochau, Rossau, Schiplitz, Schernebeck, Schinne, Schorstedt, Staats, Steinfeld, Tangerhiitte, Uchtdorf, Uchtspringe, Vinzel-
berg, Volgfelde, Wanzer, Windberge, Wittenmoor

Okres Wernigerode

Slezvicko-Holstajnsko

V okrese Herzogtum Lauenburg: Alt Molln, Aumiihle, Bilau, Basedow, Basthorst, Besenthal, Bornsen, Borstorf, Breiten-
felde, Brothen, Brunstorf, Buchhorst, Biichen, Dahmker, Dalldorf, Dassendorf, Elmenhorst, Escheburg, Fitzen, Fuhlenhagen,
Geesthacht, Gottin, Grabau, Grambek, Grof Pampau, Grove, Gudow, Giilzow, Giister, Hamfelde, Hamwarde, Havekost,
Hohenhorn, Hornbek, Juliusburg, Kankelau, Kasseburg, Klein Pampau, Koberg, Kéthel, Kollow, Kroppelshagen-Fahrendorf,
Kriizen, Krukow, Kuddeworde, Langenlehsten, Lanze, Lauenburg/Elbe, Lehmrade, Linau, Liitau, Mohnsen, Molln, Miihlen-
rade, Miissen, Niendorf[Stecknitz, Poggensee, Roseburg, Forstgutsbezirk Sachsenwald, Sahms, Schnakenbek, Schonberg,
Schretstaken, Schulendorf, Schwarzenbek, Siebeneichen, Sirksfelde, Talkau, Tramm, Walksfelde, Wangelau, Wentorf bei
Hamburg, Wentorf (Amt Sandesneben), Wiershop, Witzeeze, Wohltorf, Woltersdorf, Worth

V okrese Pinneberg: Appen, Barmstedt, Bevern, Bilsen, Bonningstedt, Bokholt-Hanredder, Borstel-Hohenraden, Bullenku-
hlen, Ellerbek, Ellerhoop, Elmshorn, Groff Nordende, Halstenbek, Haselau, Haseldorf, Hasloh, Heede, Heidgraben, Heist,
Hemdingen, Hetlingen, Holm, Klein Nordende, Klein Offenseth-Sparrieshoop, Kolln-Reisiek, Kummerfeld, Seester, Moor-
rege, Neuendeich, Pinneberg, Prisdorf, Quickborn, Raa-Besenbek, Rellingen, Schenefeld, Seester, Seestermiihe, Seeth-Ekholt,
Tangstedt, Tornesch, Uetersen, Wedel
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V okrese Segeberg: Alveslohe, Ellerau, Henstedt-Ulzburg, Norderstedt

V okrese Steinburg: Altenmoor, Borsfleth, Engelbrechtsche Wildnis, Gliickstadt, Herzhorn, Horst (Holstein), Kiebitzreihe,
Kollmar, Neuendorf b. Elmshorn, Sommerland

V okrese Stormarn: Ahrensburg, Ammersbek, Bargteheide, Barsbuettel, Braak, Brunsbek, Delingsdorf, Glinde, Grande,
Groenwohld, Grossensee, Grosshansdorf, Hamfelde, Hammoor, Hohenfelde, Hoisdorf, Jersbek, Koethel, Luetjensee,
Oststeinbek, Rausdorf, Reinbek, Siek, Stapelfeld, Steinburg, Tangstedt, Todendorf, Trittau, Witzhave

Durinsko

Okres Eichsfeld
Mesto Eisenach
Mesto Erfurt

Okres Gotha

Okres Hildburghausen
Okres Ilmkreis

Okres Kyffhauser
Okres Nordhausen

V okrese Saalfeld-Rudolstadt: Allendorf, Bad Blankenburg, Bechstedt, Drobischau, Katzhiitte, Konigsee, Mellenbach-Glas-
bach, Meuselbach-Schwarzmiihle, Oberhain, Remda-Teichel, Rottenbach, Rudolstadt, Schwarzburg

Okres Schmalkalden-Meiningen
Okres Sommerda

Mesto Suhl

Okres Unstrut-Hainich

Okres Wartburg

Mesto Weimar

Okres Weimarer Land“
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(Akty prijaté podla Zmluvy o EU)
AKTY PRIJATE PODLA HLAVY V ZMLUVY O EU
ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU EUPT/1/2007
z 15. médja 2007,
ktorym sa predlzuje mandit velitela planovac1eho timu EU (EUPT Kosovo) pre moZnii opericiu
krizového riadenia EU v oblasti privneho Stitu a moznych dalSich oblastiach v Kosove

(2007/358/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR, (4 PBV prijal 12. decembra 2006  rozhodnutie

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najmé na ¢lanku 25,

so zretelom na jednotnt akciu Rady 2006/304/SZBP z 10.
aprila 2006 o zriadeni pldnovacieho timu EU (EUPT Kosovo)
pre mozni operaciu krizového riadenia EU v oblasti pravneho
Statu a moznych dalsich oblastiach v Kosove (1), a najmi na jej
¢lanok 6 ods. 2,

kedZe:

(1) Clénok 6 jednotnej akcie 2006/304/SZBP ustanovuje, Ze
Rada poveruje Politicky a bezpecnostny vybor (PBV)
prijimat prislusné rozhodnutia v sdlade s clankom 25
zmluvy vratane rozhodnutia vymenovat na ndvrh gene-
rdlneho  tajomnika/vysokého = splnomocnenca (GT/VS)
velitela planovacieho timu EU (EUPT Kosovo).

() PBV prijal 2. ma’ja 2006 rozhodnutie EUPT/ 2006 (),
ktorym sa pdn Casper Klynge vymendva za velitela
plénovacieho timu EU (EUPT Kosovo).

(3 Rada prijala 11. decembra 2006 jednotnd akciu
2006/918/SZBP (*), ktorou sa meni a doplha
a predlzuje jednotnd akcia 2006/304/SZBP do 31. mdja
2007.

() U. v. EU L 112, 26.4.2006, s. 19. Jednotnd akcia zmenend
a doplnend jednotnou akciou 2007/334/SZBP (U. v. EU L 125,
15.5.2007, s. 29).

G U . EU L 130, 18.5.2006, s. 42.

() U.v. EU L 349, 12.12.2006, s. 57.

EUPT/2/2006 (%), ktorym sa do 31. mdja 2007 predlzuje
manddt Caspera Klyngeho ako velitela pldnovacieho timu
EU (EUPT Kosovo).

(5 Rada 14. mdja 2007 prijala jednotni  akciu
2007/334/SZBP, ktorou sa meni a doplia a do
1. septembra 2007 predlZuje jednotnd  akcia
2006/304/SZBP.

(6)  GTJVS navrhol predfzenie mandétu Caspera Klyngeho
ako velitela planovacieho timu EU (EUPT Kosovo) do
konca mandédtu EUPT Kosovo.

(7)  Mandat velitela pldnovacieho timu EU (EUPT Kosovo) by
sa preto mal predlzit do konca manditu EUPT Kosovo,

ROZHODOL TAKTO:

Clanok 1

Mandit Caspera Klyngeho ako velitela plinovacieho timu EU
(EUPT Kosovo) pre moznd operdciu krizového riadenia EU
v oblasti pravneho §titu a moznych dalsich oblastiach
v Kosove sa tymto predlzuje do konca manditu EUPT Kosovo.

(*) U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 88.
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Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobdda Géinnost ditom jeho prijatia.

Uplatiiuje sa do konca manddtu EUPT Kosovo.

V Bruseli 15. méja 2007

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
C. von GOETZE
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JEDNOTNA AKCIA RADY 2007/359/SZBP
z 23. mija 2007,

ktorou sa meni a dopliia a predlzu]e jednotnd akcia 2005/889/SZBP o zriadeni pomocnej hrani¢nej
misie Eurépskej tinie na hrani¢nom priechode v Rafahu (PHM EU v Rafahu)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii, a najmé na jej ¢linok
14,

kedZe:

(1)  Rada 25. novembra 2005 prijala jednotnd akciu
2005/889/SZBP o zriadeni pomocnej hranicnej misie
Eurépskej nie na hrani¢nom priechode v Rafahu (PHM
EU v Rafahu) () na obdobie 12 mesiacov.

(2 Rada 13. novembra 2006 prijala jednotnd akciu
2006/773/SZBP, ktorou sa meni a dopliia a predlzuje
mandét misie do 24. mdja 2007.

(3)  Palestinska a izraelskd strana poziadali 15. a 16. mdja
2007 o predfzenie misie o 12 mesiacov.

(4 Politicky a bezpecnostny vybor uvital 21. méja 2007
ziadost o predizenie PHM EU v Rafahu a odporucil predl-
Zenie manddtu misie o 12 mesiacov.

(5)  Jednotnd akcia 2005/889/SZBP by sa mala zodpoveda-
jlicim sposobom zmenit a doplni,

PRIJALA TUTO JEDNOTNU AKCIU:

Cldnok 1
Jednotna akcia 2005/889/SZBP sa tymto meni a doplfia takto:

1. Do clénku 13 ods. 1 sa doplna nasledujiici pododsek:
JFinancnd referenénd suma uréend na pokrytie vydavkov
spojenych s misiou na obdobie od 25. mdja 2007 do
24. maja 2008 je 7 000 000 EUR.%

2. Druhy pododsek ¢lanku 16 sa nahrddza takto:

,Jej ucinnost sa skondi 24. maja 2008.%

3. Clanok 17 sa nahrddza takto:

,Cldnok 17

Této jednotnd akcia sa preskiima najneskor do 31. marca
2008.°

Cldnok 2

Této jednotnd akcia nadobuda Gc¢innost dilom jej prijatia.
Cldnok 3

Této jednotnd akcia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej

tinie.

V Bruseli 23. mdja 2007

Za Radu
predseda
F.-W. STEINMEIER

(") U. v. EU L 327, 14.12.2005, s. 28. Jednotnd akcia zmenend
a doplnend jednotnou akciou 2006/773/SZBP (U. v. EU L 313,
14.11.2006, s. 15).
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